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1 Dulezité informace

Bezpecnost

*  Prectéte sityto pokyny.

¢ Respektujte viechna upozornéni.

*  Dodrzujte viechny pokyny.

¢ Nezakryvejte ventila¢ni otvory. Zarizenf instalujte podle pokynt
vyrobce.

*  Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdrojl tepla (radidtory,
primotopy, spordky apod.) nebo jinych pristroji (véetné
zesilovactl) produkujicich teplo.

e Sitovy kabel chrarite pred poslapanim nebo priskipnutim.
Zvlastni pozornost je tfeba vénovat vidlicim, zdsuvkdm a mistu,
kde kabel opoustf radiobudik.

*  Pouzivejte pouze dopliiky nebo prislusenstvi doporucené
vyrobcem.

¢ Béhem bourky ¢&i v dobg, kdy se radiobudik nebude del3i dobu
pouzivat, odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

¢ Veskeré opravy svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi.
Radiobudik by mél byt prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozenf sitového kabelu nebo vidlice,

v situacich, kdy do radiobudfku vnikla tekutina nebo néjaky
predmét, radiobudik byl vystaven desti ¢i vihkosti, nepracuje
normélné nebo utrpél pad.

*  Naradiobudik nesmi kapat ani strikat tekutina.

*  Na radiobudik nepoklddejte Zddné nebezpelné predméty (napr:
predméty naplnéné tekutinou nebo hofici svicky).

*  ProtoZe adaptér slouzi k vypindni pristroje, zarizeni k vypinanf
pristroje by mélo byt pripraveno k pouZziti.

Nebezpeci spolknuti baterii

*  Vyrobek nebo ddlkovy ovlada¢ mize obsahovat knoflikovou
baterii, kterou by mohlo dité spolknout. Uchovdvejte baterii
vzdy mimo dosah malych déti! V pripadé spolknuti muize baterie
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. B€hem dvou hodin od
okamziku spolknuti mdze dojit k vdznym vnitfnim popélenindm.

*  Pokud méte podezrenti, Ze baterie byla spolknuta nebo umisténa
do jakékoli ¢ésti téla, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

*  Privymeéné baterif vzdy udrzujte veskeré nové i pouzité baterie
mimo dosah déti. Po vyméné baterie zkontrolujte, zda je
prihrddka na baterie bezpec¢né uzavrena.

*  Vpripadg, Ze neni mozné prihradku na baterie bezpecné
uzavrit, prrestante vyrobek pouzivat. Udrzujte vyrobek mimo
dosah déti a obrat'te se na vyrobce.

2 Vas radiobudik

Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vds mezi uzivateli vyrobk{ spolecnosti
Philips! Chcete-li vyuZivat viech vyhod podpory nabizené spole¢nostf
Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na strankdch
www.philips.com/welcome.

Uvod
Tento radiobudik umozriuje:
*  poslouchat radio VKV/SV;

¢ nastavit dva budiky; a
¢ budit bzu¢dkem nebo radiem.

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balent:

*  Hlavnfjednotka (v¢etné baterie)
e Adaptér

*  Uzivatelsky manudl

Celkovy pohled na hlavni jednotku (&)
(1) SLEEP

¢ Nastavenf ¢asovace.
(@ Hiavni knoflik
*  Nastaveni hlasitosti.
¢ Potvrzenf volby.
*  Uprava nastavent.
TIME ZONE
¢ Nastavenf ¢asového pdsma.
FM/MW
*  Volba zdroje tuner.
SET TIME/PROG
¢ Nastaveni casu.
*  Programovani radiovych stanic.
AL1/AL2
*  Nastaveni budiku.
e Zobrazenf nastaveni budiku.
¢ Aktivace a deaktivace budiku.
SNOOZE/BRIGHTNESS
¢ Budik s opakovanym pripomenutim.
*  Nastavenijasu displeje
TUNING MODE
¢ Volba rezimu ladént.
PRESET
*  Vybér predvolby rddiové stanice.
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DST
¢ Volba rezimu letniho ¢asu (DST).

AC 6V ~ 450mA

*  Pripojeni napdjent.
FM ANT

e Zlepseni prijmu VKV.

®

Prihradka na baterii

@ ® O

Panel displeje
¢ Zobrazeni stavu.

3 Zaéiname

Vzdy dodrzujte spravné poradf pokynt uvedenych v této kapitole.

Instalace baterie

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrarite pred horkem, slune¢nim
zérenim nebo ohném. Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

* V pripadé nespravné provedené vymény baterie hrozi nebezpecf
vybuchu. Baterii vymérite pouze za stejny nebo ekvivalentni typ.

* Baterie obsahuje chemické ldtky, proto by se méla likvidovat
odpovidajicim zpusobem.

* Baterii uchovévejte mimo dosah déti.

Poznamka

* Radiobudik mlze byt napdjen pouze stridavym proudem.
Predinstalovany akumuldtor CR2032 umozriuje pouze zdlohovéni
nastaven( hodin a budiku.

Je-li zobrazen indikdtor vybitl baterie, vymérite baterii podle oznacen.

PFipojeni napajeni ()

“ Vystraha

* Hrozi nebezpeli poskozeni pistroje! Ovérte, zda napéti v elektrické
siti odpovidd napéti, které je uvedeno na zadni nebo spodni strané
radiobudiku.

* Nebezpedf drazu elektrickym proudem! Pri odpojovdni sitového
adaptéru vzdy vytahujte konektor. Nikdy netahejte za kabel.

& Y Varovini

¢ Chcete-li snizit riziko pozdru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte radiobudik desti nebo vihkosti.

Funkce Plug and set (nastaveni pri zapojeni
napajeni)

Cas byl nastaven ve vyrobé. Po pripojenf ke zdroji napdjenf bude
automaticky zobrazen nastaveny cas.

Vestavénad lithiova baterie zachové nastaveni hodin i pifi prerusent
napdjent.

Volba casového pasma

Je mozné nastavit casové pasmo podle mista, kde se nachdzite.

1V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko TIME ZONE.
> Na displeji blikd aktudlni casové pasmo.

2 Ota¢enim hlavniho knoflfku nastavte ¢asové pdsmo
(nastavitelné v rozsahu —1 az +12).

3 Volbu potvrdte stisknutim knofliku.

Evropa:

Zdpadoevropsky ¢as (WET) +0
Stedoevropsky ¢as (CET) +1 (Vychozi)
Vychodoevropsky cas (EET) +2
Moskevsky standardni ¢as (MST) +3

Nastaveni hodin (D)

Neni-li nastaveny ¢as presny, lze hodiny nastavit ru¢né.

1 Stisknutim tlagitka SET TIME v pohotovostnim rezimu
aktivujete rezim nastaveni hodin.
Y Zacnou blikat ¢fsla zndzormujici hodiny.

2 Otagenim hlavniho knofliku nastavte hodiny.

3 Volbu potvrdte stisknutim knofliku.
Y Zacnou blikat ¢fsla zndzormujici minuty.

4 Opakovdnim krokd 2-3 nastavte minuty a 12/24hodinovy
format.

4 Poslech radia VKV/SV

Ladéni radiovych stanic

¢ Anténu umistéte co nejddle od televizoru, videorekordéru nebo
jinych zdroj vyzarovani.

¢ Lepsiho prijmu docilite dplnym natazenim antény a dpravou jejf
pozice.

—_

Stisknutim tlacftka FM/MW vyberte zdroj tuneru VKV nebo SV.
2 Opakované stisknéte tlacitko TUNING MODE, dokud neza¢ne
blikat hlasenf [FIND] (hleddnr).

3 Pomalu otdcejte hlavnim knoflikem.
5 Radiobudik automaticky naladf stanici se silnym prijmem.

Volbu potvrdte stisknutim knofliku.

4
5 Opakovanim krokd 3—4 naladte dalsi rddiové stanice.
Rucni naladéni stanice:

1

V rezimu tuneru opakované stisknéte tlacitko TUNING MODE,
dokud nezacne blikat hldsenf [STEP] (krok).

2 Pomalym otdcenim knofliku vyberte frekvenci.

Automatické ulozeni radiovych stanic

UloZit Ize maximdlné 20 rddiovych stanic VKV a 10 rddiovych stanic SV.
1 Vrefimu tuneru opakované stisknéte tlacitko TUNING MODE,
dokud nezacne blikat hldseni [AUTO] (automaticky).
2 Pomalu otdcejte hlavnim knoflikem.
5 Radiobudik automaticky ulozi viechny dostupné rddiové
stanice VKV/SV a zacne prehrdvat prvni dostupnou stanici.

Rucni ulozeni radiovych stanic
1 Nalad&ni radiové stanice.
2 Stisknéte tlatitko PROG.
Y Zacne blikat ¢islo predvolby.
Otédcenim hlavniho knofliku vyberte &islo.

3
4 volbu potvrdte stisknutim knofliku.
9 Je zobrazeno hldaseni [DONE] (hotovo).

5 Opakovanim krokd 1 aZ 4 uloZite dal3i stanice.

Poznamka

¢ Chcete-li pfednastavenou stanici vymazat, uloZte na jeji misto jinou
stanici.

Vybér predvolby radiové stanice

V rezimu tuneru stisknéte tlacitko PRESET, poté otdcenim hlavniho
knofliku vyberte &islo predvolby.

Nastaveni hlasitosti (E)

5 Nastaveni budiku

Nastaveni budiku

Je mozné nastavit dva budiky na zazvonén( v odlisnou dobu.

Poznamka

e Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

1 Stisknutima pridrzenim tlac¢itek AL1/AL2 v pohotovostnim

rezimu po dobu dvou sekund aktivujete rezim nastavenf budfku.

Y Zacnou blikat ¢islice zndzomuijici hodiny a hldseni [AL1]/
[AL2].
2 Otaeenim hlavniho knofliku nastavte hodiny.
3 Volbu potvrdte stisknutim hlavniho knoflfku.
9 Zacnou blikat ¢islice zndzormiujici minuty a hldseni [AL1]/
[AL2].
4 Opakovanim krokd 2-3 nastavte minuty a zdroj budiku: bzucdk,
nebo naposledy poslouchanou stanici.

Aktivace a deaktivace budiku

1 Prepnutim volice AL1/AL2 zobrazte nastaveni budiku.
2 Opétovnym prepnutim volice AL1/AL2 aktivujte nebo
deaktivujte budik.
5 Hidseni [AL1]/[AL2] je zobrazeno, pokud je budik zapnuty, a
zmizi, je-li vypnuty.
*  Prepnutim pfislusného volice AL1/AL2 vypnete zvonénf
budiku.
*  Budik zazvonf nasledujici den ve stejny cas.

Budik s opakovanym pripomenutim.

Po zazvonéni budiku stisknéte tlacitko SNOOZE.
5 Budik prestane zvonit a za¢ne znovu o devét minut pozdgji.

6 Dalsi funkce

Nastaveni casovace vypnuti
Radiobudik Ize po uplynutf prfedem nastaveného casového obdobf
automaticky prepnout do pohotovostniho rezimu.
Stisknéte tla¢itko SLEEP.
2 Otagenim hlavniho knofliku nastavte Easova& vypnuti
(v minutach).
3 Volbu potvrdte stisknutim knofliku.
S Je-li aktivovdn asoval vypnuti,je zobrazen symbol zZ.

Deaktivace casovace vypnuti:

V rezimu nastaven( ¢asovace vypnutf otacejte hlavnim knoflikem, dokud
nebude zobrazeno hlddeni [OFF] (vypnuto). Poté knoflik stisknéte.

15 = 30 = 60 = 90 = 120

t off |

Volba rezimu DST (letni cas)

V zemich s letnim ¢asem (DST) nabizi radiobudik moznost DST pro
nastaven( letntho casu.

V pohotovostnim rezimu stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko DST.

Cas na hodinach bude posunut o jednu hodinu a bude zobrazen
symbol [DST].

Nastaveni jasu displeje

Opakovanym stisknutim tlacitka BRIGHTNESS vyberte riizné drovné
jasu: [HI] (vysokou), [MID] (stfedni) a [LOW] (nizkou).

7 Informace o vyrobku

Poznamka

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez predchoziho
upozornéni.

Specifikace

Zesilovaé

Jmenovity vystupni vykon 0,6 W RMS

Tuner

VKV: 87,5-108 MHz
SV:531-1602 KHz

Rozsah ladénf

Obecné informace

Model: AGC060V0450T;
Vstup: 220240V ~,
50/60 Hz; Vystup: 6 V stf.
450 mA

Model: EML352540VD;
Vstup: 220-240 V ~,
50/60 Hz; Vystup: 6 V str

Napdjeni stridavym proudem

450 mA
Spotreba elektrické energie pri <5W
provozu
Spotreba energie v pohotovostnim <1TW
rezimu
Rozméry
- Hlavni jednotka (§><\/><H) 134 x 112 x 42 mm
Hmotnost
— Vcetné balenf 0,82 kg
— Hlavni jednotka 0,38 kg

8 Reseni problému

& Y Varovani

* Neodstranujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zdruky, neopravuijte systém sami.

Jestlize dojde k problémim s timto pristrojem, zkontrolujte pred
kontaktovanim servisu ndsledujici moznosti. Pokud problém nenf
vyresen, prejdéte na webové strance spolecnosti Philips
(www.philips.com/support).V pifpadé kontaktu spole¢nosti Philips budte
v blizkosti zarizeni a méjte k dispozici ¢islo modelu a sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni
*  Zkontrolujte, zda je napdjeci zdstr¢ka ndleZité pripojena.
*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.

Radiobudik nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte napdjeci zdstr¢ku a radiobudik znovu
zapnéte.

Spatny prijem radia

*  Abyste predesli radiovému ruseni, neumistujte radiobudik
v blizkosti jinych elektronickych zarizenf.

*  Aanténu VKV zcela natédhnéte a upravte jeji polohu.

Budik nefunguje
*  Nastavte spravné hodiny a budik.

9 Oznameni

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkdm Evropské unie na
vysokofrekvencni odrusent.

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvdleny spole¢nostf WOOX Innovations, mohou mit za ndsledek
ztrétu autorizace k pouzivani tohoto zarizent.

&5

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnho materidlu a soucastf,
které je mozné recyklovat.

i

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého kontejneru,
znamena to, Ze vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tridéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte staré vyrobky spolu

s bé&znym komundlnim odpadem. Spravnd likvidace starého vyrobku
pomahd predejit moznym negativnim dopadim na Zivotn{ prostredi a
zdravi lidf.

)5

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC,

které nelze odklddat do bézného komundlniho odpadu.lnformuijte se
o mistnich pravidlech o sbéru baterif, nebot’ spravna likvidace poméha
predejit nepriznivym Ucinkdim na Zivotni prostredf a lidské zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan. Snazili jsme se, aby
bylo mozné obalovy materidl snadno rozdélit na trfi materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné balen) a polyetylen (sécky, ochranné
félie z lehéeného plastu).

Systém se sklddd z material(, které je mozné v pripadé demontdze
odbornou firmou recyklovat a opétovné pouzit. Pi likvidaci obalovych
materidld, vybitych baterif a starého zarizenf se fidte mistnimi predpisy.

Poznamka

+ Stitek s typovymi ddaji je umistén na spodnf stran& piistroje. ‘

2014 © WOOX Innovations Limited.V3echna prdva vyhrazena.
Technické Udaje Ize ménit bez predchoziho upozornéni. Spolecnost
WOOX si vyhrazuje prdvo kdykoli zménit vyrobky bez povinnosti
prizpusobit odpovidajicim zptsobem starsi prislusenstvi.

CESKA REPUBLIKA

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli divodu pFistroj demontovali, vidy
nejdrive vytahnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vihkosti ipfed kapkami vody.

Citlivost VKV: <22 dBu
— Mono, odstup signdl/sum 26 dB SV: <92 dBuv/IM EL
Citlivost ladénf VKV: <28 dBf
SV: <98 dBuV/M
I
Celkové harmonické zkreslenf VKV: <3 % 1 z]’] paVTlKO
SV: <5 %
Odstup signdl/sum VKV: >45 dB AO'¢('1)\EIO.
SV: >40 dB

e AwafdoTe auTég TIg odnyiec.

*  Tnpeite OAeG TIG TIPOEIOOTIOINTELG.

*  AxolouBroTe oAeg Tig odnyieg.

*  Mnv kaAUmTeTe TIG OoTTéG e€aeptopou. EykataoTrioTe TN
povada olpdwva pe Tig odnyleg Tou KATAOKEUAOTN.

*  Mnv eykataoTroeTe TN povada kovTd oe TyEg BeppoTnTag
OTIWwG owparta kalopldpeép, avolypara ekporg Beppol agpa,
boUpvoug 1y GAAeg ouokeuég (oupTrepthapavopuevwy
EVIOYUTWV) TTOU Trapayouv Bepudtnra.

e [pooTartédre To KAAWOLO PEURATOG WOTE VA PNy aTnBei 1y
Kotrel, €181ka oTa Buopara, oTIg UTTOOOXEG KUKAWNATOG Kal
OTO oTNEio OTToU EEEPYOVTAL ATTO TN CUOKEUT).

¢ Xpnolportoleite povo pépn/eEapTrpara eykekplpéva aroé Tov
KaTaoKeuaoTn.

*  AmoouvOEoTe TN ouokeur amd Tny Tpila katd Tn didpkela
Karatyidwv 1 oTav dev XPNOLUOTIOLEITAL YIa HEYAAO XPOVIKO
dlaoTnua.

*  OmoladnmoTe ETTIOKEUT| TIPETTEL VA YiveTal Ao eEELOIKEUNEVO
mpoowikd. Eival arrapaitnTn n €TOKEUT) TNG OUOKEUT|G
oTav éxel uttooTel omroladrmoTe BAAPN, OTwg edv uTToOTEL
BAapn To kaAwdio 1) To Buopa Tpododoaiag, eav Xubei uypod
1} TTEOOUV AVTIKEIPEVA TIAVW OTT) OUCKEUT), EQV 1) OUOKEUT)
exTeDEl o€ Ppoxn) 1) uypaoia, eav Oev AelTOUPYEL KaVOVIKA Ty
EXEL TTEOEL

*  Houokeur) Sev mpémel va exTiBeTal oe uypd.

¢ Mnv TomoBeTeiTe TMYEG KIvOUVOU TIAVW OTN CUCKEUT| (TT.X.
QVTIKEILEVA TTOU TTEPLEXOUV UYPA, avappéva Kepld).

*  Omou xpnoltporoteital To Bucpa Tou Mpooappoyéa Direct
Plug-in wg ouokeur) amoolvOeong, N CUCKEUT) armoouvoeong
Ba TpETTEL va TTApAPEVEL AEITOUPYLKT.

Kivduvog karamoong pmrarapiwv

*  Houokeun 1} To TAEXELPLIOTHPLO UTTOPEL va TTEPIEXEL pia
eTTiTedN prTatapia TUTIOU KOUNTTIOU, 1) oTToia eTTidUAACOEL
kivduvo kardamoong. Kpardare mmavra tnv umarapia pakpta
amd Ta madld! Ze TepITTWOoTN) KaTaroong, Umopei va
mpokAnBel coPapdg 1y Bavaocipog Tpaupatiopds. Evrog duo
WPWV arod TNV KaTaroaon, umopolv va eppavioToly cofapd
E0WTEPIKA £yKaAUUaTa.

¢ AvuroyialeoTe OTL N urratapia €xet karamoBei 1y
TormoBeTnOEl pEca o€ OTTOIOONTIOTE HEPOG TOU OWHATOG,
{nTroTe apéowg taTpikn Porbeta.

¢ Orav ahhaleTe TG umratapieg, KPATATE TTAVTOTE OAEG TIG
VEEG Kal TIG TTAALEG UTTaTapieg pakpld amo ta maidia. Apou
avTikataoThoeTe TNy prarapia, BeBalwbeite 6TL €xeTe
aodahlioel kaha Tn Orkn TNG.

e Eavn 0nkn dev propei va acdpalioet kald, diakoyTe apéowg
TN Yxpnon Tou mpoiovTog. KpaTtrjoTe TN ouokeur) Hakpld amo
aldid Kat ETMKOWWVT|OTE [E TOV KATACKEUAOTT).

2 To poloi-padiodwvo

2uyyapnmpla yia Ty ayopd odg kat kahwoopioare ot Philips! MNa
va enwdeAnBeiTe TANPWG ard Ty UTTooTrPLEN TTOU TTPOOPEPEL 1)
Philips, kaTaywprioTe To Tpoidy oag ot Sieubuvon
www.philips.com/welcome.

Eloaywyn

Me auTo To PoAOL-PadIOWVO UTTOPEITE:

¢ vaakouTe padiopwvo FM/MW,

*  va pubuilete dUo adumvioelg, kat

e va &umvdare pe Tov 1Xo Tou BoufnT 1) pe padiodpwvo.

Meplexopeva cuokeuaoiag

EAéyETe kal avayvwpioTe Ta Teplexdpeva TNG CUOKEUAoiag:
*  Kupia povada (ue umatapia)

*  Metaoynuartliotig

*  Eyxepidio xprong

Emokétmon g kuplag povadag (A)
(1) SLEEP

¢ PUBulon xpovodiakomTn diakormg AetToupyiag.
@ Kevtpikd koupti (mepioTpodiko)
¢ [lpoocappoyr évraong.
*  EmBePaiwon emAoync.
*  [lpooappoyr) pubuiocewv.
TIME ZONE
¢ Oplopog Lwvng wpac.
FM/MW
e EmAoyr mmyng dékTn.
SET TIME/PROG
e PUBuion wpac.
e [poypappaTiopnds padlodwvikwy oTabpwy.
AL1/AL2
e PUBuion apurmvione.
¢ [poPoArn pubuicewv adumviong.
*  Evepyomoinon/amevepyoroinon adumviong.
SNOOZE/BRIGHTNESS
*  Emavainyn adumviong.
e [lpooappoyr dwTevoTnTag 006VNg
TUNING MODE
*  EmAoyr Aettoupyiag ouvtoviopou.
PRESET
e EmAoyr mpoemiheypévou padiodwvikoy oTabuou.
DST
*  EmAoyn Aettoupyiag Bepivrig wpag (DST).
AC 6V ~ 450mA
e 2U0vdeon oTo pevpa.
FM ANT
*  BeAtiwon Aing FM.
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Aiokog ptrarapiag

@ ® 6

0O06vn evdeilewv
¢ Epdavion kataotaong.
3 ZekwnoTe

AkohouBeiTe TIAvTa TIg 0dNYiEG OTO TIAPOY KEGANALO HE TN OELPA
TToU avapEpovTal

TomoBétnon pmartapiag

i

* Kivduvog ékpnéng! Alatnpeite Tig urmatapieg paxpta aréd
BepuodTnTa, NALO 1) dWTLA. MnV QTTOPPITTTETE TIOTE TIG prratapieg
oTn dwTLd.

* Eav npmarapia dev TomoBeTnOel cwoTd UTIAPXEL KivOUVOG
ekpnéne. H avTikatdoTaon mpeTeL va yivetal povo e prartapia
idlou 1) avTioToL ou TUTIOU.

* Humarapia mepléxel XnPLIKEG OUTIEG, KATA CUVETTELA TTPETTEL VA
amoppinTeTal cwoTd.

* KpatnoTte Tnv pmatapia pakpia armoé madid.

Inpeiwon

* MmopeiTe va XpnoLpoTiomoeTe povo evaiiacoouevo pevpa (AC)
wg Tpododooia. H mpoeykareoTnuévn purrartapia Aiiou CR2032
uropei va dlatnproel HOVo TNV Wpea Kal Tnv aduTrvion.

Mo epdavioTel n) evdelgn yapnhou emmédou prarapiag,
QVTIKATAoTHOTE TNV Jratapia omwg UTTodEIKVUETAL

YUvdeom oTo pevpa (©)

-

* Kivouvog $pBopag Tou mpoidvTog! Befaiwbeite 671 1) TAON TTApoxTig
PEUPATOG AVTLOTOLXEL TNV TAOT TToU eldavifeTal TUTTWHPEVT OTO
oW 1) TO KATW PEPOG TNG CUCKEUNG.

* Kivduvog nhektpomAnéiag! Otav amocuvdéeTe To TpododoTIKO
AC amo tnv mpila, TpaBarte mavTa To Buoua amo Tny uttodoxn.
Mnv TpaBare moTé To kakwdio.

! Mpo&idoToinon

Evepyotroinon/amevepyotroinon
adutviong
1 Matiiote AL1/AL2 yia mpoBoAr) Twv pubpicewv adputviong.

2 MaTtrioTe makt AL1/AL2 yia evepyotroinon 1y amevepyoroinon
™G aduTtviong.

9 H eévdeign [AL1]/[AL2] epdaviCeTal edv umdpyel evepyn
adurvion kat eEadaviCeral v Oev UTTAPXEL EVEPYT|
adurvion.

*  Tiava dlakoyeTe Tov 1o TNG adUTIVIONG, TIATHOTE TO
avTtioTotxo AL1/AL2.

¢ Hadumvion Ba emavaAndBei Tnv emépevn pépa.

* Mava meplopioeTe Tov KivOuvo TTUpKaylag 1 nAekTpomAn&iag, unv
ekBETETE TN OUOKeUT) OTN Bpoxn 1) o€ uypaoia.

Plug and set

H wpa éxel popubioTel amo To gpyooTaocto. OTav n ouokeun
OuVOEETAL OTO PEUNA, 1 PUBHLOMEVN Wpa epdavileTal auTopara.

H evowpatwpévn prratapia évtwy Aibiou propei va dtampei ™
pUBHLON TOU POAOYLOU akoun Kat eav SLakoTiel N Tapoyn) peUpaToc.

EmAoyn Lwvng wpag

Mropeite va pooappdoeTe T Lwvn WEAg avaloya He TNV TTEPLOYT

oag.

1 e Aettoupyia avapovrg, marrote TIME ZONE.
5 O tpexwv aptbuog Lwvng wpag avaBoofrivel otnv 0Bovn

evOEeiEewv.

2 MeploTPEPTE TO KEVTPLKO KOUUTTE Yia va opioeTe TN Lwvn
wpag (-1 ¢wg +12).

3 [MatioTe To KEVTPIKO KOUWTTE Yia va emiBeBalwoeTe TNV
ETTINOYT) 0AG.

Ma mv Eupwrm;:

Qpa AuTikng Eupwrmg (WET) +0

Qpa Kevrpikng Eupwrmg (CET) +1 (mpoetAoyn)

Qpa AvatoAiknig Eupwrmg (EET) +2
Qpa Méoxag (MST) +3

PUBuion poloylol (D)

Edav n mpopubpiopévn wpa Sev eival akpiPnig, mopeite va pubuiceTe

TO POAOL [E N AUTOPATO TPOTTO.
2e Aettoupyia avapovng, marrjote SET TIME yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AetToupyia pubuLong poAoytou.
9 Ta yndia Tg wpag apxifouv va avaBoofrivouv.

2 [MePLOTPEPTE TO KEVTPLKO KOUUTTL YIa VA TIPOCAPHOCETE TNV
wpa.

3 [MatioTe To KEVTPIKO KOUWTTE Yia va emmiBeBalwoeTe TNV
€TTIAOYT) 0ag.
9 Ta yndia Twv Aemtiv apxifouv va avaBoofrivouv.

4 EmavaiaBete Ta Priparta 2 kat 3 yia va pubuioete Ta Aetrta
Kat T popdr| 12/24 wpwv.

4 Akpoaon padiopwvou FM/
MW

2uvToviouog ot padlodpwvikoug oTabpoug.

Zuppouln

e TomoBeTrioTE TNV Kepaia 600 To duVAToV IO PakpLd amo TNy
TnAedpaon, To VCR 1§ aAAn Ty akTivoBoliag.

* [a kaAUTepn AN, TTPOEKTEIVETE TIAT)pWG TNV Kepala Kat
mpooapudaoTe TN Béon TnG.

Emavainymn adumviong

Orav nyei n apunvion, mamore SNOOZE.
9 H apurvion avaBaMeTal kat ermavarapPBaveral evwéa Aemra
apyoTepa.

6 AM\eg Aeitoupyieg

PUBpion xpovodiakomTn dlakoTg
Aeitoupyiag

AUTO TO poAdL-padlodwvo propel va petafaivel autopara oe

AelToupyia avapovng peta amoé éva kaboplopévo xpovikd didotnua.
MatrjoTe SLEEP.

2 [MeploTPEPTE TO KEVTPLIKO KOUKTTE Y1a Va ETTIAEEETE TO X POVIKO
dldoTnua Tou XpovodlakorTn SL1aKoTmG AelToupyiag,.

3 MMatioTe To KEVTPLKO KOUWTTE Yia va emMiBeBalwoeTe TNV
ETTINOYT) 0AG.
= Ortav o xpovodlakdrmg OlakoTmg AelToupyiag eivat

evepyoToInpévog, epdavileral To z2.

lMa va akupwoeTe To XpovodlakoTTn SlakoTg AetToupyiag:

2e AerToupyia puBulong XpovodiakoTTTT), TIEPLOTPEYTE TO KEVTPIKO
KoupTTi péExpt va epdavioTei n evdelEn [OFF] (Amevepyoroinon) kat
OTn OUVEXELA TIATHOTE TO.

15 =30 =60 = 90 =~ 120

t off |

EmAeETe DST (Bepivr) wpa)

Ma xwpeg e Bepivry wpa (DST), To porodt-padiédwvo oag

mpoodEpel TNV emAoyr) DST, woTe va TipooapooeTe Ty wpa ot

Bepiviy wpa.

2€ KATAOTAOT) AVAHOVNG, TIATNOTE KAl KpATHoTE TTatnuévo To DST

yia 3 deutepdAertTa.

9 To poloL TIpoywpd pia wpea WImpooTad Kat epgdaviferal n
evdel&n [DST].

Mpooappoyn dwrevotnTag 00ovng

Mamote emmavelAnupéva BRIGHTNESS yia va emAéEeTe diapopeTikd
emimeda pwrevomnrag: [HI] (YynAr) [MID] (Méon) kai [LOW]
(XapnAr).

7 TAnpodopieg mpoiovTog

Znueiworn

* OimAnpodopieg MpoidvTog UTIOKEVTAL O AAAQYT) XWPIG
mpoeidotioinon.

Mpodiaypadeg

—_

Matiote FM/MW vyia va emAéEeTe Ty déktn FM 1y MW,

2 MatioTe emavelAnupéva TUNING MODE péxpt va
avaBooprioet n évoetén [FIND] (Eupeon).

3 MeploTpéPTe Apyd TO KEVTPLIKO KOUWTTL.
5 To polodl-padiodwvo ouvTtoviCeTal autopara oe eva

oTabuo e loXupo onpa AYnG.

4 MatioTe To KEVTPIKO KOUNTTE Yia va emiBeBalwoeTe TNV
€TTIAOYT) 0ag.

5 navaouvrovioTeire oe TIEPLOCOTEPOUG padlopwvikolg

oTabpoug, emavaidfete Ta Pripata 3 kat 4.

lNa pn autéparo cuvTtoviops ot padlodpwvikd oTabuo:
2 Aettoupyia éxkn, marnoTe emavethnppéva TUNING
MODE péypt va avapooprioet n évoegn [STEP] (Brjpa).

2 [MeploTpePTe apyd TO KEVTPLKO KOUWTTE Yia va eTTIAEEETE pia
ouyvoTNTA.

AuTOpaTn AmOopVNHOVEUOT) PadloPpwVIKWV
oTabpwv
Mmopeite va amobnkevoeTe €wg 20 padlodwvikoug orabuoug FM
kat éwg 10 padiodpwvikoug orabpoug MW.
2 e hettoupyia dékn, marnoTe emavethnupéva TUNING
MODE péxpt va avapooprioet n évoeign [AUTO] (Autdparo).
2 [MeploTpEPTE APYA TO KEVTPLIKO KOUWTTL.
9 To poAot-padiodwvo armobnketel GAoug Toug Slabéatoug
padlopwvikoug orabuoug FM/MW kal peTadidel autopara
Tov TTpWTO diabéotpo oTabuod.

Mn autopaTn amobrkeuon padiodwvikwy
oTabpwv
1 2UVTOVIONOG 0 padlodpwvikd oTabuo.
2 rarjore PROG.
5 O mipopubpiopévog aplbudg apxilel va avaBoofrvel.
3 MeploTpePTe TO KEVTPLKO KOUWTTE Yia va eTTIAEEETE aplBuo.
4 [MatioTe To KEVTPIKO KOUWTTE Yia va emiBeBalwoeTe TNV

€TMAOYT 0ag.
9 EudaviCeral n évdeign [DONE] (OhokAnpwbnke).

5 EmavaiaBete Ta Pripata 1 €wg 4 yia va amobnkeloete
aioug otabpoug.

Inpeiwon

* [ava adaipéoeTe €vav 11dn amobnkeupévo oTabuod, amobnkevoTe
€vav alo oT1abuo otn Béon Tou.

Em\oyn mpoemiAeypévou padlodpwvikou
oTabuou

2¢ Aettoupyia ¢k, mamioTe PRESET kal TepIOTPEYPTE TO KEVTPIKO
KOUWTTE yia va emMAEEETE €vav TIPOPUBHLOHEVO aptBlo.

Mpocappoyn évraong (E)

5 PuBuion adumviong

PUBuion adumviong

Mropeite va pubpioeTe duo adurvioelg oe SLaPOPETIKEG WPEG.

Znueiwon

* BeBaiwbeite 611 To poAdL eival pubplopévo cwoTa.

1 s Aettoupyia avapovr|g, marrjote AL1/AL2 yia duo
deuTepOAeTITA Yia va peTaBeite oTn AetToupyia pubuiong
adutviong.

9 Zexkwvouv va avapoofPrivouy Ta Yndia TG wpag kat To
elkovidlo [AL1]/[AL2].

2 [MePLOTPEPTE TO KEVTPLKO KOUUTTL YIa va TTPOCAPHOCETE TNV
wpa.
3 MatioTe To KEVTPLKO KOUWTTE Yia va emiBeBalwoeTe Tnv
€TTIAOYT) 0ag.
9 Zekwvouv va avaBoofrivouv Ta Yndia Twv AETTwy Kat To
eikovidio [AL1]/[AL2].

4 EmavaiaBete Ta Prjpata 2 kat 3 yia va opioeTe Ta AeTTd Kat
TNV TMY™ TG adumviong: eite To BopfnTr €iTe To KavaAL mou
akouvoare TNy TeAeuTaia popa.

Evioxutrg

OvopaoTikr) loxug eE6dou 0,6W RMS

Agkng

FM: 87,5 - 108 MHz
MW: 5311602 KHz

EUpog ouvToviopou

Eualobnoia FM: <22 dBu

— Movodwvikog, A\oyog onparog MW: <92 dBuV/M

mpog 86puPo 26dB

AvalrTnon emMAEKTIKOTNTAG FM: <28 dBf
MW:<98 dBuV/M

>UVoAIKT) appovikn rapapdpdwon  FM: <3%
MW:<5%

Abyog onparog mpog 86pufo FM: >45 dB
MW:>40 dB

levikég mAnpodopieg

Peupa AC MovTtého: AGC060V0450T,
Eicodog: 220-240 V ~,
50/60 Hz, EEodog: ACEV
450MA

MovTého: EML352540VD,
Eicodog: 220-240 V ~,
50/60 Hz, EEodog: AC6V

To mpoidv eival oxedlaoiévo Kal KATAoOKEUAOHEVO arTd
uynAig TTotoTTag UAIKA Kal €£apTrUATa, Ta oTtoia urmopouy va
avakukAwBouv kal va Eavaxenotporoin8ouy.

)i

Orav éva mipoiov diabétel To oupPolro evog dlaypappévou kadou
QTTOPPIUPATWY HE POBEG, TO TIPOIOGY AUTO KAAUTITETAL ATTd TNV
Eupwraikr) Odnyia 2002/96/EK.

Evnuepwbeite oxeTika pe To aveEAPTNTO TOTTIKO OUCTNA CUAOYNG
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWV.

Mnv Trapaeite Toug TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG Kal Hnv amoppileTe

Ta 1aAld oag mpoiovTa padi pe Ta urdAolTa olklakda arroppippara.
Howor pébodog amdpptng Twv MaAiiy oag mpoiovTwy
OUMBANEL OTNV armopuyT) ApVNTIKWY ETTITITWOEWY Yla TO TrepLBAMov
Kat v avBpwrivn uyeia.

)5

To mpoidv oag TepiEyeL Prratapieg mou KaAUTTTovTal aroé Ty
Eupwraikr) Odnyia 2006/66/EK kal dev prmopouv va armoppldBoiv
paci pe Ta ouvnBlopéva amoppippara Tou ommTiol oag.Evnuepwoeite
OXETIKA [E TNV LOXUoUOoa TOTTIKT| VOpoBeaia yia T XwpLoTr) cUAMoYN
umaraplwv kabwg nowoTr pebodog armodppLPng Twv PmaTapiuwy
OUMBANEL OTNV armopuyT) ApVNTIKWY ETTITITWOEWY Yla TO TrEpLBAMOV
Kat v avBpwrivn uyeia.

MAnpodopieg oxeTIka pe TNV TpooTacia Tou TepIBailovTog

Kabe mepitT6 oTolxeio ouokeuaoiag exel apakndBei. H ouokeuaoia
£XEL YIVEL £TOL WOTE va eival UKOAOG O BlaywWPLOHOG OE Tpia

UAIKa: xapTovt (kouTi), appwdeg TToAuaTupévio (UAIKS TTpooTaciag
amoé xTurmpuara) kat moAudlBuAévio (oakouAdkid, TIPOOTATEUTIKO
adppwdeg GUANO).

To olomnua aroTeeital aréd uAikd TTou prropouy va avakukAwBolv
Kat va emavaypnotporomBoly edv arocuvappohoynBel amo pia
€18IKeupEVn eTalpeia. TnPEiTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG OYETIKA
He TV amoppln UAIKGWY ouokeuaoiag, adelwv Prmatapiwy 1y aiou
eEomAlopoU.

Inpeiwon

* Hmvakida Tou TUTTOU BpilokeTal OTO KATW HEPOG TNG CUOKEUT|G.

2014 © WOOX Innovations Limited. Me mnv emdula&n mavrog
SIKAIWHATOG.

O1 mpodiaypadég evoéxeTal va alMa&ouy xwpig mpoetdomoinomn.
HWOOX diampei To dikaiwpa va alda&el Ta mpoiovta g
oToladnTmoTe OTIYHT) XWpIG va eival UTToXpewévn va TPooappooEl
avrioTolya Ta amobépara g.

1 Tarkeaa

Pariston asettaminen

Varoitus

* Rajihdysvaaral Al4 altista paristoja limmalle, auringonvalolle tai
tulelle. Al4 hivita paristoja polttamalla.

* Vddrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa rdjahdysvaaran. Vaihda
vain samanlaiseen tai vastaavaan.

 Paristot ovat ongelmajatettd: toimita kdytetyt paristot
kerdyspisteeseen.

Al jiti paristoa lasten ulottuville.

Huomautus

* Virtaldhteend voi kdyttdd ainoastaan verkkovirtaa. Valmiiksi asennettu
CR2032-litiumakku voi sdilyttdd vain aika- ja herdtysasetukset.

Kun lataus véhissd -ilmaisin tulee ndkyviin, vainda akku ohjeiden mukaan.

Virran kytkeminen (©)

ll Varoitus

* Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista, ettd virtaldhteen jannite
vastaa kelloradion takapaneeliin tai pohjaan merkittyd jannitettad.

* Sdhkoiskun vaara. Irrota verkkolaite aina tarttumalla pistokkeeseen ja
vetimilld se pistorasiasta. Ald vedi johdosta.

! Vakava varoitus

¢ Kelloradiota ei saa altistaa sateelle tai kosteudelle, silld se voi
aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun vaaran.

Asetukset kytkemalla virta

Kellonaika on asetettu tehtaalla. Kun virta kytketddn, madritetty aika
ndytetddn automaattisesti.
Kiinted litiumakku voi sdilyttdd kellonajan, vaikka virta katkeaisi.

Aikavyohykkeen valitseminen

Voit sdatdd aikavyohykeasetusta sijaintisi mukaan.
1 Paina valmiustilassa TIME ZONE-painiketta.
5 Nykyinen aikavydhykkeen luku vilkkuu ndytossd.

2 Valitse aikavydhyke kiertdmalld sddtonuppia (sdddettévissa valilld

1. +12).
3 Vahvista valinta painamalla nuppia.
Euroopassa:
Lansi-Euroopan aika (WET) +0
Keski-Euroopan aika (CET) +1 (oletusarvo)
[td-Euroopan aika (EET) +2
Moskovan aika (MST) +3

Turvallisuus

¢ Lue ndmi ohjeet.

e Huomioi kaikki varoitukset.

*  Noudata kaikkia ohjeita.

+  Ald tuki ilmastointiaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

. Ali asenna lihelle limmaonlihteits, kuten lampopattereita,
uuneja tai muita lampod tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

*  Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja pdélle astumiselta. Késittele
varovasti etenkin pistokkeita ja liitoskohtia.

*  Kéytd ainoastaan valmistajan médrittelemid lisdlaitteita.

¢ lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana
sekd silloin, kun laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan.

*  Annavain valtuutetun huoltohenkilén huoltaa laite. Huolto
on tarpeen, kun kelloradio on vahingoittunut, esimerkiksi
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, kelloradion sisdan on
pddssyt nestettd tai vieraita esineitd, kelloradio on kastunut, ei
toimi normaalisti tai on pudonnut.

¢ Kelloradion péille ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd.

+  Aliaseta kelloradion piille mitdan sitd mahdollisesti
vahingoittavia esineitd, kuten nestettd sisdltdvid esineitd tai
kynttiloitd.

. Jos laturin liitintd kdytetddn laitteen virran katkaisemiseen, virran
katkaiseva laite on edelleen kdytettdvissd.

Paristot ovat nieltyna vaarallisia!

*  Laitteessa tai kaukosdatimessd saattaa olla nappiparisto, jonka
voi vahingossa nielld. Pidd paristot aina poissa lasten ulottuvilta!
Nielty paristo voi aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman.
Pariston nieleminen voi kahdessa tunnissa aiheuttaa vakavia
sisdisid palovammoja.

* Jos epdilet, ettd paristo on nielty tai joutunut mihin tahansa
ruumiin aukkoon, mene valittdmasti lddkariin.

*  Kun vaihdat paristot, pidd aina kaikki uudet ja kdytetyt paristot
lasten ulottumattomissa. Varmista paristojen vaihtamisen
jlkeen, ettd paristolokero menee kunnolla kiinni.

* Jos paristolokeroa ei saa kunnolla kiinni, lopeta tuotteen
kdyttdminen. Pidd tuote poissa lasten ulottuvilta ja ota yhteyttd
valmistajaan.

2 Kelloradio

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin laitteen! Kéytd

450MA hyvéksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa
Karavahwon evépyelag oe <5W wwwiphilips.com/welcome.
AetToupyia
Karavahwon evépyelag kara v <1W johdanto
avapovn Kelloradiolla voit
AlaoTacelg ¢ kuunnella FM-radiota,
— KiUpta povada (M x Y x B) 134 x 112 x 42 X1\ *  midarittda kaksi heritysaikaa ja
Bapog ¢ herdtd summerin tai radion ddneen.
- Me Tn ouokeuacia 0,82 k.
- Kipia povdda 038k Toimituksen sisalto

8 AvtiueTwmion mpofAnpaTwy

! Mpoedotoinon

* Mnv adalpeite TOTE ToO TIEPIPANMA TNG CUCKEUNG.

lNa va e€akohoubeil va 1oxUeL N £yYUNOT), UNV ETTLXEIPNOETE va
emML0pOWOETE TO CUCTNHA HOVOL OAG.

Edv avTipeTwrtioeTe TIpoPAraTa Kkara T xprjon TG OUOKEUNG,
eNEYETE Ta TTAPAKATW onpeia Tply {NTAOETE emmiokeur). Eav 1o
mpoBANua eEakohoubei va upiotaral, emokedOeite TV 10TOCEAIDA
™G Philips (www.philips.com/support). OTav emiKowwveiTe e T
Philips, BeBalwBeite oT1 BpiokeoTe KOVTA OTN CUCKEUT) Kal OTL €XETE
dtabeotpa Tov aplBpod HovTENOU Kal TO CEIPLaKo aptouo.

H cuokeur) dev TpododoTeital pe pelpa

*  BePaiwbeite o1 To PUoua Tpododooiag AC eival cwoTa
ouvOEDEEVO.

*  BePawwbeite o1 Trepvdel pevpa amo Ty mpila AC.

To poAdi-padiodpwvo Sev avramokpiverat
*  AnoouvdéoTe kal emavacuvdEoTe To Buopa Tpodpodooiag
AC kal oTn ouvéxela evepyorrolnoTe Eava Tn povada.

Kaxn padiodpwvikr Aqyn

* Tavaarnoduyete padlodwvikeég rapepBoAég, n ouokeun
TTpETTeL va ToTrofeTNnOel Hakpld amd AANEG NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

*  [poekTeiveTe MANpwG TNV Kepaia FM kat rpooapuooTe )
6eon Tne.

H a¢umvion Sev Aettoupyei
*  PuBuiote owoTa To pohol/Tny adurvion.

9 Xnpeiwon

q

To mapov mpoidy ouppopdwveTal e Tig Tpodiaypadeg TG
Eupwraikrig KowvotTag yia mapepBoAég padlodwvikiy onpdTwy.
OrmoleodnmoTe aAayeEg 1) TPOTIOTIONCEIG TTpaypaToTioinfoly ot
ouokeur Xwpig T pnm €ykpton g WOOX Innovations evdéxeTal
va akupwoouwy To SlKaiwpd Tou XprjoTn yia Aettoupyia g
OUOKEUNG.

&5

Tarkista pakkauksen sisalto:
e Pddlaite (jossa akku)
¢ Sovitin

e Kayttdopas

Pailaitteen yleiskuvaus (A)

(¥ SLEEP

¢ Uniajastimen madrittiminen

@ Sdatonuppi

«  Adnenvoimakkuuden saitaminen
*  Valinnan vahvistaminen

. Asetusten muuttaminen

TIME ZONE

¢ Aikavyohykkeen asettaminen
FM/MW

¢ Viritinldhteen valitseminen

SET TIME/PROG

e Ajan mddrittdminen

*  Radioasemien ohjelmointi
AL1/AL2

¢ Herdtyksen asettaminen

¢ Herdtysasetusten ndytto

e Ajastimen kdyttoon ottaminen / kdytdstd poistaminen
SNOOZE/BRIGHTNESS

¢ Torkkutoiminnon kdytto

e Nayton kirkkauden sddtdminen
TUNING MODE

e Viritystilan valitseminen
PRESET

e Pikavalinta-aseman valitseminen
DST

e Kesdaikatilan valitseminen

AC 6V ~ 450mA

¢ Virran kytkeminen

FM ANT

¢ FM-vastaanoton tehostaminen
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Naytto
¢ Tilan ndyttdminen

3 Aloitus

Noudata aina tdmdn luvun ohjeita jdrjestyksessa.

Ajan asettaminen (D)

Jos oletusaika on virheellinen, voit asettaa kellonajan manuaalisesti.
1 Siirry kellonajan asetustilaan painamalla valmiustilassa SET
Y ) P
TIME-painiketta.
5 Tunnit alkavat vilkkua.
2 Saaditunnit kiertamalla sadtonuppia.
3 Vahvista valinta painamalla nuppia.
5 Minuutit alkavat vilkkua.

4 Aseta minuutit ja valitse 12- tai 24-tunnin kello toistamalla
vaiheet 2-3.

4 FM/MW-radion kuunteleminen

Radioasemien virittaminen

* Asenna antenni mahdollisimman kauas TV:std, videoista tai muista
sdteilyn lahteistd.

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmilld antennin kokonaan ulos ja
sdatamalld sen asentoa.

1 Valitse FM- tai MW-viritinlihde painamalla FM/MW-painiketta.
2 Paina TUNING MODE-painiketta toistuvasti, kunnes ndytéssd
vilkkuu [FIND] (haku).

Kierrd sddtonuppia hitaasti.

> Kelloradio virittdd automaattisesti aseman, joka kuuluu hyvin.

w

Vahvista valinta painamalla nuppia.

navan virittdiminen manuaalisesti

Paina viritintilassa painiketta TUNING MODE toistuvasti,
kunnes ndytossa vilkkuu [STEP] (vaihe).

2 Valitse taajuus kiertdmalld sdatonuppia hitaasti.

4

5 Viriti lisas radioasemia toistamalla vaiheet 3—4.
Ka

1

Tallenna radioasemat automaattisesti

Voit tallentaa enintddn 20 FM- ja 10 MW-radioasemaa.
1 Paina viritintilassa painiketta TUNING MODE toistuvasti,
kunnes nédytdssa vilkkuu [AUTO] (automaattinen).
2 Kierra sddténuppia hitaasti.
> Kelloradio tallentaa kaikki saatavilla olevat FM/MW-
radioasemat ja alkaa toistaa ensimmadistd saatavilla olevaa
asemaa automaattisesti.

Radioasemien tallentaminen manuaalisesti

1 Radioaseman virittaminen.

2 Paina PROG-painiketta.
Y Pikavalintanumero alkaa vilkkua.
Valitse numero kiertimalld sdatonuppia.

3
4 Vahvista valinta painamalla nuppia.
5 [DONE] (valmis) ndkyy ndytossa.

5 Tallenna toinen asema toistamalla vaiheet 1—4.

Huomautus

* Voit poistaa tallennetun aseman korvaamalla sen uudella asemalla.

Pikavalinta-aseman valitseminen

Paina viritintilassa painiketta PRESET ja valitse sitten pikavalinnan numero
kiertamalld saaténuppia.

Ainenvoimakkuuden saataminen (E)

5 Halytysajan asettaminen

Heratyksen asettaminen

Voit madrittdd kaksi herédtysaikaa.

Huomautus

* Varmista, ettd kellonaika on asetettu oikein.

1 ota hdlytystila kdyttdon painamalla valmiustilassa pitkdan
painiketta AL1/AL2.
5 Tunnit ja kuvakkeet [AL1]/[AL2] alkavat vilkkua.

2 Saadi tunnit kiertamalla sadténuppia.

3 Vahvista valinta painamalla nuppia.
5 Minuutit ja kuvakkeet [AL1]/[AL2] alkavat vilkkua.

4 Aseta minuutit ja valitse hdlytysldhteeksi summeri tai viimeksi
kuunneltu radioasema toistamalla vaiheet 2-3.

Ajastimen kayttoon ottaminen / kaytosta
poistaminen

1 Tarkista herdtysasetukset AL1/AL2-painikkeilla.
2 Ot herdtyksen ajastin kdyttoon tai poista se kdytostd
painamalla uudestaan AL1/AL2-painiketta.
5 [AL1]/[AL2] tulee ndkyviin, jos herdtysajastin on kdytossd, ja
havidd, jos se on pois kadytostd.
*  Lopeta herdtys painamalla AL1/AL2-painiketta.
¢ Herdtysddni toistuu seuraavana pdivana.
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Torkkutoiminnon kaytto

Paina herdtysddnen soidessa SNOOZE-painiketta.
9 Herdtys siirtyy torkkutilaan ja kdynnistyy uudelleen yhdeksan
minuutin kuluttua.

6 Muut toiminnot

Uniajastimen asettaminen
Témd kelloradio voi siirtyd automaattisesti valmiustilaan ennalta
maddritetyn ajanjakson jdlkeen.
Paina SLEEP-painiketta.
2 Valitse uniajastimen jakso (minuutteina) kiertamalld
sddténuppia.
3 Vahvista valinta painamalla nuppia.
L Kun uniajastin otetaan kiyttéon, 22 tulee nakyviin.

Uniajastimen poistaminen kaytosta:

Kierrd sddténuppia uniajastintilassa, kunnes ndyttéon ilmestyy [OFF] (ei
kaytdssd). Paina sitten nuppia.

15 =30 =60 = 90 = 120

v |

Valitse kesaaika-tila

Maissa, joissa on kesdaika, kelloradio on mahdollista asettaa kesdaikaan
kesdajan valinta -painikkeella.

Kun laite on valmiustilassa, paina DST-painiketta 3 sekuntia.

5 Kello siirtyy tunnin eteenpdin ja [DST]-kuvake tulee nékyviin.

Nayton kirkkauden saatiminen

Voit sdatdd ndyton kirkkautta painamalla BRIGHTNESS-painiketta
toistuvasti.Valittavissa on seuraavat kirkkausasetukset: [HI] (Korkea),
[MID] (keskitaso) ja [LOW] (matala).

7 Tuotetiedot

Huomautus

¢ Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Teknisia tietoja

Vahvistin

|Imoitettu lahtdteho 0,6 W RMS

Viritin
Viritysalue FM: 87,5-108 MHz
MW: 531-1602 KHz
Herkkyys
—Mono, 26 dB signaali-kohina- ~ FM: alle 22 dBu
suhde MW: <92 dBuV/MIA
Haun valittavuus FM: < 28 dBf
MW: <98 dBuV/MIA
Harmoninen kokonaishdirié FM:alle 3 %
MW: <5 %
Signaali—kohina-suhde FM: >45 dB
MW:>40 dB

Yleista

Virta Malli: AGCO60V0450T;

Tulo : 220-240 V ~, 50/60 Hz;
Lahts : AC6 V 450 MA

Malli: EML352540VD;

Tulo : 220-240 V ~, 50/60 Hz;

Lahto : AC6 V 450 MA

Virrankulutus kdytossad alle 5 W
Virrankulutus valmiustilassa alle 1T W

Mitat

- Péadlaite (L x Kx S) 134 x 112 x 42 mm
Paino

- Pakkauksen kanssa 0,82 kg

- Pailaite 0,38 kg

8 Vianmaaritys

! Vakava varoitus

« Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

Al yriti korjata jarjestelmii itse, jotta takuu ei mititoidy.

Jos laitteen kdytdssd iimenee ongelmia, tarkista seuraavat seikat, ennen
kuin soitat huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/support. Kun otat yhteyttd Philipsiin, varmista, ettd laite
on ldhelld ja malli- ja sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa
*  Varmista, ettd kelloradion virtajohto on liitetty oikein.
e Varmista, ettd verkkolaitteeseen tulee virtaa.

Kelloradio ei vastaa
* lrrota pistoke ja aseta se takaisin. Avaa sen jdlkeen kelloradio
uudelleen.

Huono radion kuuluvuus

*  Viltd radion aiheuttamat héiriét pitdmdlld kelloradio poissa
muiden elektronisten laitteiden ldheisyydesta.

e Vedd FM-antenni ddriasentoon ja sdddd sen asentoa.

Heritys ei toimi
*  Aseta kello/heritys oikein.

9 Huomautus

C€

Tdma laite on Euroopan unionin radiohdirioitd koskevien vaatimusten
mukainen.

Tadmén laitteen muuttaminen tai muokkaaminen muulla kuin WOOX
Innovationsin erityisesti hyviksymélld tavalla voi mitdtoidd kdyttdjan
valtuudet laitteen kdyttamiseen.

&b

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kéytetty laadukkaita
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

X

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote
kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahké- ja elektoniikkalaitteiden kerdysjdrjestelmaan.
Toimi paikallisten sdantojen mukaan &lékd havitd vanhoja tuotteita
talousjatteiden mukana. Tuotteen asianmukainen havittaminen

auttaa vahentdmdan ympadristélle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

)5

Laitteessa on akut tai paristot, jotka ovat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd niitd

voi hévittdd tavallisen talousjatteen mukana.Ota selvédd paikallisista
akkujen hdvittdmiseen ja kerddmiseen liittyvistd sadnndistd. Akkujen
asianmukainen havittdminen auttaa vahentimdan ympdristélle ja ihmisille
koituvia haittavaikutuksia.

Ympiristotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pyrimme siihen,

ettd pakkauksen materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd
uudelleen, jos jdrjestelman hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja ja kdytostd
poistettuja laitteita koskevia kierrdtysohjeita.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa. ‘

2014 © WOOX Innovations Limited. Kaikki oikeudet pidatetdan.
Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd iimoitusta. WOOX pidattad
oikeuden muuttaa tuotteita koska tahansa ilman velvollisuutta muuttaa
alempia varusteita vastaavasti.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eika se kytke
laitetta irti sihkoverkosta. Sisadnrakennettu verkko-osa on kytkettyna
sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

1 Fontos!

Biztonsag

*  Gondosan olvassa el az utasitdsokat.

+  Ugyeljen a figyelmeztetésekben foglaltakra.

¢ Kovesse az utasitdsokat.

*  Gondoskodjon arrdl, hogy a szell6zényildsok ne tdmédjenek el.
A készllék telepitését a gydrtd utasitdsai szerint végezze.

*  Ne helyezze a késziiléket h&t kibocsatd eszkozok, igy
fltStestek, flitényildsok, kdlyhdk vagy mikodésik sordn hét
termeld késziilékek (pl. erdsitdk) kozelébe.

e Tilos a hdldzati kdbelre rédlépni vagy azt becsipni,
kulénos tekintettel ott, ahol a csatlakozdaljzatokba,
készilékesatlakozokba illeszkedik, vagy ott, ahol kilép az drds
rédiébdl.

*  Kizdrdlag a gydrtd dltal javasolt tartozékokat hasznalja.

¢ Viharidején vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja az érds
radiét, huzza ki a késztilék csatlakozdjat a fali aljzatbdl.

e Akészilék javitdsdt, szervizelését bizza szakemberre. Az drds
radidt a kdvetkezd esetekben kell szervizeltetni: a késziilék
bdrmilyen médon megsérilt, példdul sériilt a haldzati kdbel
vagy a csatlakozd, folyadék kerlt a készilékbe, rdesett valami, a
késziiléket esé vagy nedvesség érte, nem mikodik megfeleléen
vagy leejtették.

+  Ugyelien ra, hogy az éras radiét ne érje cseppend, froccsend
folyadék.

¢ Ne helyezzen az 6rds rddidra semmilyen veszélyforrast (pl.
folyadékkal toltott tdrgyat, égb gyertydt).

¢  Ahol a kdzvetlen csatlakoztatds adaptere haszndlatos
megszakitéeszkdzként, a megszakitdeszkdznek mindig szabadon
hozzéférhetének kell lennie.

Az elemek lenyelésének veszélye!

*  Atermék vagy a tdvirdnyfté gombelemet tartalmazhat,
amely kénnyen lenyelhetd. Minden esetben tartsa az elemet
gyermekektd| tavoll Az elem lenyelése sulyos sériilést vagy
haldlt okozhat. A lenyelést kovetd két drdn belll sulyos belsé
égési sériilések johetnek létre.

*  Ha gy gondolja, hogy az elem a szervezetébe kerdilt, (pl.
lenyelte), azonnal forduljon orvoshoz.

¢ Haelemet cserél, tartsa gyermekektdl tévol az Uj és a haszndlt
elemet is. Elemcsere utdn gy6z&djon meg arrdl, hogy az
elemtartd rekesz megfeleléen le van zdrva.

. Ha az elemtarté rekeszt nem lehet megfeleléen lezdrni, ne
haszndlja tovabb a terméket. Tartsa gyermekektdl tavol, és
|épjen kapcsolatba a gydrtdval.

2 Az On o6ras radidja
Készonjik, hogy Philips terméket vésdrolt, és tidvozoljiik a Philips

vildgaban! A Philips altal biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Bevezetés

Ezen az 6rds rdadidn a kovetkezd funkcidk haszndlhatdk:

e hallgathat FM/MW-radiét;

e két ébresztést dllithat be; és

*  ébredjen dallamra, hangjelzésre vagy rddidadasra.

A doboz tartalma

Ellendrizze és azonositsa be a csomag tartalmdt:
*  Féegység (elemmel)

e Adapter

*  Felhaszndldi kézikonyv

A féegység attekintése (A)
(1) SLEEP

*  Elalvdsi id&zit6 bedllitdsa.
@ Fé gomb

¢ Hangeré bedllitasa.

e Kivdlasztds jévdhagydsa.

*  Bedllitdsok médositasa.

TIME ZONE

e |d&ézdna bedllitdsa.

FM/MW

«  Rddidforras kivalasztdsa.

SET TIME/PROG

*  |d6 bedllitdsa.

*  Rddiddllomdsok beprogramozdsa.
AL1/AL2

+  Ebresztés bedllitsa.

e Az ébresztési bedllitdsok megtekintése.
¢ Az ébresztésiidbzités be- és kikapcsoldsa.
SNOOZE/BRIGHTNESS

e Szunditds.

e Akijelzé fényerejének bedllitdsa
TUNING MODE

e Hangoldsi méd kivélasztasa.

PRESET

¢ Térolt radidcsatorna kivélasztdsa.

DST

¢ Nydriid&szdmitds (DST) lehet8ség kivélasztasa.
AC 6V ~ 450mA

*  Kosse be atapelldtast.

FM ANT

¢ Az FM-vétel javitdsa.
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Kijelzépanel
¢ Allapot megjelenitése.

3 Kezdé lépések

A fejezetben bemutatott mveleteket a megadott sorrendben végezze
el.

Az elem behelyezése

Vigyazat

* Robbandsveszély! Az elemeket tartsa tdvol h6- vagy tlzforrdstdl,
illetve napfénytdl. Az elemeket tilos tlizbe dobni.

¢ Ha az akkumulatort rosszul helyezi be, felrobbanhat. Cserélni csak
azonos vagy egyenérték( tipussal szabad.

* Az elem vegyi anyagokat tartalmaz, igy a haszndlatot kovetéen
megfeleld leselejtezést igényel.

* Tartsa a gyerekeket tavol az elemtdl.

Megjegyzés

5 Tovébbi rédisallomasok behangoldsdhoz ismételje meg a 3—4.
|épéseket.

Egy csatorna manualis behangolasdhoz:
Hangolas Gzemmddban nyomja meg tobbszér aTUNING
MODE gombot, amfg a [STEP] (Iépés) felirat vildgftani nem
kezd.

2 A gombot elforgatva vdlassza ki a kivant frekvencidt.

Radidallomasok automatikus tarolasa

Maximum 20 FM- és 10 MW-rddidéllomdst térolhat.

1 Hangolas Gzemmddban nyomja meg tobbszér aTUNING
MODE gombot, amig az [AUTO] (automatikus) jelzés vildgitani
nem kezd.

2 Lassan forgassa el a f6 gombot.
> Az drds rddié tdrolja a rendelkezésre &llé FM-/MW-

rddidallomdsokat és az elsé mlsort automatikusan sugdrozza.

Radidallomasok kézi tarolasa
1 Hangoljon be egy rddidéllomdst.

2 Nyomja meg a PROG gombot.
> Az elére bedllftott programszam villogni kezd.

3 AT gombot elforgatva valassza ki a kivant szdmot.

4 Akivélasztott érték megerd&sitéshez nyomja meg a gombot.
> [DONE] (kész) jelzés jelenik meg.

5 Tovébbi dllomésok taroldsdhoz ismételje meg az 1-4 lépéseket.

Megjegyzés

* Elére bedllitott dllomds torléséhez dllitson be egy mdsikat a helyére.

Tarolt radidallomas kivalasztasa

Hangolds tzemmddban nyomja meg a PRESET gombot, majd a &
gombot elforgatva valassza ki valamely elére bedllitott szamot.

Hangerd beillitisa (E)

5 Ebresztési idozito beallitasa

Ebresztés beallitasa

Két kulon ébresztési idépont bedllitdsara is lehetdség van.

Megjegyzés

* Ellendrizze, hogy megfeleléen dllftotta-e be az érdt.

¢ Lehet6sége van a tédpfesziltség tdpelldtasként valé haszndlatdra. Az
elére behelyezett CR2032 litium elem csak az dra és az ébreszté

bedllitdsat tarolja.

Ha a készulék jelzi, hogy alacsony a tdpfesziltség, az dbrdnak megfelel6en
cserélje ki az elemet.

Tapcsatlakozas bekotése (©

“ Vigyazat

* Fenndll a termék kdrosoddsdnak veszélye! Ellenérizze, hogy a
tdpelldtds fesziltsége megegyezik-e az érds rddié hdtoldaldn vagy
aljan feltlntetett feszlltséggel.

o Aramiitésveszély! A hdlézati adaptert a csatlakozédugénal fogva
hizza ki. A kdbelt tilos hidzni.

! Figyelem

¢ Atlz vagy dramités veszélyének csokkentése érdekében dvja meg az

Srds rddidt es6tdl és nedvességtdl.

1 Az ébresztési bedllitdsok méd aktivaldsahoz készenléti médban
tartsa lenyomva 2 mdsodpercig az AL1/AL2 gombot.
Az drit jelzd szdmok és az [AL1]/[AL2] jelzés villogni kezd.

A fé gombot elforgatva dllithatja be az drat.

wN

A kivdlasztott érték megerdsitéshez nyomja meg a f& gombot.
9 A percet jelz6 szimok és az [AL1]/[AL2] jelzés villogni kezd.
4 A perc és az ébresztés forrdsdnak bedllitdsdéhoz ismételje meg a
2-3 |épést: berregd vagy az utoljdra hallgatott rddiddllomds.

A riasztasi id6zités be- és kikapcsolasa.
1 Az ébresztési bedllitdsok megtekintéséhez nyomja meg a AL1/
AL2 gombot.
2 Nyomja meg Ujra a AL1/AL2 gombot az ébresztési id6zité be-
és kikapcsoldsdhoz.
5 [AL1]/[AL2] jelzés jelenik meg, ha az ébresztési id6z(té be
van kapcsolva, és eltlinik, ha kikapcsoljdk.
e Acsorgés ledllitdséhoz nyomja meg a megfelelé AL1/AL2
gombot.
e Az draakovetkezd napon is ébreszt.

Csatlakoztatas és beallitas

Az id6t a gydrban bedlltottdk. Az dramforrdsra csatlakozaskor az el6re
bedllitott idé automatikusan megjelenik.

A beépitett Iitium akkumuldtor dramkimaradas esetén is tarolja az dra
bedllftdsait.

Id6zona kivalasztasa.

Az id6zdna-bedllitdsokat a helyi idének megfeleléen adhatja meg.
1 Készenléti médban nyomja meg a TIME ZONE gombot.
9 Ajelenlegi idézdna széma villog a kijelzén.
2 A8 gombot elforgatva dllithatja be az id6zénat (-1-t8l +12-ig
allithato).
3 A gomb megnyomadsdval erdsitheti meg a beallitott idézénat.
Eurdpdban:

Nyugat-eurdpai idé (WET) +0
Kézép-eurdpai idé (CET) +1 (alapértelmezett)
Kelet-eurdpai idé (EET) +2
Moszkvai idé (MST) +3

Ora beillitisa (D)
Ha az elére bedllitott id6 nem megfeleld, manudlisan bedllithatja az drét.
1 Készenléti médban nyomja meg a SET TIME gombot az
Srabedllitdsi méd aktivaldsdhoz.
> Az drdt jelzd szdmjegyek villogni kezdenek.
2 A8 gombot elforgatva dllithatja be az drét.
3 Akivdlasztott érték megerd&sitéshez nyomja meg a gombot.
> A percet jelz6 szdmjegyek villogni kezdenek.

4 A23. Iépést megismételve dllithatja be a percet és a 12/24 drés
formdtumot.

4 FM/MW-radid hallgatasa

Radidallomasra hangolas

Tanacs

¢ Helyezze az antenndt a TV-tél, videomagnétdl vagy mds sugdrzé
forrastdl a leheté legmesszebbre.

* Ajobb vétel érdekében hizza ki teljesen az antennat és dllitsa a
megfelel6 helyzetbe.

1 AzFM/MW gombot megnyomva kivélaszthatja a megfelel6 FM
vagy MW radidforrast.
2 Nyomja meg a TUNING MODE gombot t6bbszér, amig a
[FIND] (keresés) villogni nem kezd.
3 Lassan forgassa el a f6 gombot.
9 Az drds radié automatikusan behangol egy megfelel
erésséggel foghatd dllomast.

4 Akivélasztott érték megerd&sitéshez nyomja meg a gombot.

Szunditas

Amikor megszdlal az ébresztési hangjelzés, nyomja meg a SNOOZE

gombot.

> Az ébresztési hangjelzés elhallgat, majd kilenc perccel késébb djra
megszdlal.

6 Egyéb jellemzok

[Hangoloegység]

FM: 87,5 - 108 MHz
MW: 5311602 KHz

Hangoldsi tartomany

Erzékenység FM: <22 dBu
- Mond, 26 dB H/Z arany MW: <92 dBuV/M
Keresési szelektivitds FM: <28 dBf
MW:<98 dBuV/M
Teljes harmonikus torzitds FM: <3%
MW:<5%
Jel-zaj ardny FM: >45 dB
MW: >40 dB

Altalanos informaciok

Tépfesziltség Tipus: AGC060V0450T;
Bemenet : 220-240 V ~, 50/60 Hz;
Kimenet : AC6V 450MA

Tipus: EML352540VD;

Bemenet : 220-240 V ~, 50/60 Hz;

Kimenet : AC6V 450MA

Teljesitményfelvétel <5W
Teljesitményfelvétel készenléti <1W
Gzemmaddban

Méretek

- Féegység (Sz x Ma x Mé) 134 x 112 x 42 mm

Tomeg
- Csomagoldssal 0,82 kg
- Féegység 0,38 kg

8 Hibakeresés

! Figyelem

* Akészilék boritdsdt megbontani tilos.

Ne prébidlja 6ndlldan javitani a készliléket, mert ezzel a garancia
érvényét vesziti.

Ha a készilék haszndlata sordn problémédkba Utkozik, nézze 4t az aldbbi
pontokat, miel&tt szakemberhez fordulna. Ha a probléma tovébbra is
fenndll, litogasson el a Philips weboldaldra (www.philips.com/support)
Amikor felveszi a kapcsolatot a Philips képviseletével, tartézkodjon a
készulék kozelében, és készitse eld a készulék tipus- és sorozatszdmdt.

Nincs dram

e Gydzédjon meg arrdl, hogy a késziilék tdpkdbele megfeleléen
van-e csatlakoztatva.

. Ellenérizze, hogy van-e fesziltség a fali aljzatban.

Az 6ras radié nem valaszol
*  Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a haldzati csatlakozédugdt,
majd kapcsolja be ismét a késziléket.

Rossz mindségii radidvétel

. A radidinterferencia elkerilése érdekében tartsa tavol az érds
radiét mas elektronikus eszkdzoktdl.

e Hdzza ki teljesen az FM-antenndt és dllitsa a megfeleld
helyzetbe.

Nem miikodik az ébresztés
«  Allitsa be helyesen az érdt, illetve az ébresztést.

9 Megjegyzés

C€

Ez a termék megfelel az Eurdpai Kéz6sség rddidinterferencidra
vonatkozé kévetelményeinek.

AWOOX Innovations éltal kifejezetten jévd nem hagyott vdltoztatdsok
és dtalakitasok a készlléken semmissé tehetik a felhaszndld jogait e
termék mikodtetésére vonatkozdan.

&5

Ez a termék kivdlé min&ségli anyagok és alkatrészek felhasznaldsaval
készult, amelyek Ujrahasznosithatdk és Ujra felhaszndlhatdk.

)i

A termékhez kapcsolddd athizott kerekes kuka szimbdlum azt jelenti,
hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK eurdpai irdnyelv.
Tajékozddjék az elektromos és elektronikus termékek szelektiv
hulladékként torténd gydjtésének helyi feltételeirdl.

Cselekedjen a helyi térvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett
készulékeket gylijtse elkulonitve a lakossagi hulladéktdl. A feleslegessé
valt készllék helyes kiselejtezésével segft megelézni a kdrnyezet és az
emberi egészség kdrosodast.

)5

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpai irdnyelv
kovetelményeinek, ezért ne kezelje ezeket haztartdsi hulladékként.Kérjk,
tdjékozddjon a hulladékok szelektiv gydjtésének helyi rendszerérdl,

mivel megfelelé hulladékkezelés hozzdjdrul a kérnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megelézéséhez.

Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot.
Igyekeztiink Ugy kialakitani a csomagoldst, hogy kénnyen szétvdlaszthatd
legyen a kévetkezd hdrom anyagra: karton (doboz), polisztirol
(véd&elem) és polietilén (zacskd, védé habfdlia).

A rendszerben taldlhaté anyagokat erre specializdlddott véllalat

képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Kérjuk, tartsa szem elétt

a csomagoldanyagok, kimeriilt akkumuldtorok és régi készllékek
leselejtezésére vonatkozd helyi eléirdsokat.

Megjegyzés

* Atipustdbla a készilék aljan taldlhatd. ‘

Elalvasi id6zit6 beallitasa

Az érés radié az elére bedllitott idS elteltével automatikusan készenléti

lizemmaodba kapcsolhatd.

1 Nyomja meg a SLEEP gombot.

2 Af6 gombot elforgatva bedllithatja az alvasi idétartamot
(percben).

3 Ackivdlasztott érték megerésitéshez nyomja meg a gombot.
L Ha az elalvdskapcsold be van kapcsolva, akkor a kijelz6n a zZ

jel lthatd.

Az elalvaskapcsol6 kikapcsolasa:

Alvdsi idétartam bedllitdsa médban az [OFF] (ki) jelzés megjelenéséig
forgassa a gombot, majd nyomja meg a gombot.

15 =30 =60 = 90 = 120

t off |

A DST (nyari idészamitas) mod kivalasztasa

Nydri idészamitassal (DST) rendelkezé orszdgok esetében az érds rddié
DST lehet&ségével bedllithatja a nyari idét.

Készenléti izemmddban tartsa lenyomva 3 mdsodpercig a DST gombot.

9 A készillék egy drdval elébbre ugrik, és a [DST] felirat jelenik meg.

A kijelzé fényerejének beallitasa

A BRIGHTNESS gomb ismételt megnyomadsaval vélaszthat a kilénbdzé
fényer&szintek kozétt: [HI] (magas), [MID] (kozepes) és [LOW]
(alacsony).

7 Termékadatok

Megjegyzés

* Atermékinformdcié elézetes bejelentés nélkil mddosithatd.

Termékjellemzok
Erésitd

Névleges kimend teljesitmény 0,6 W RMS

2014 © WOOX Innovations Limited. Minden jog fenntartva.

A mszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkl valtozhatnak. A WOOX
fenntartja a jogot, hogy a terméken anélkil hajtson végre mddositdsokat,
hogy a kordbbi készleteket ennek megfeleléen kellene megvaltoztatnia.

~

4 ,
MAGYARORSZAG

Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltintetett forgalombahozd vdllalat a 2/1984.
(l1.10.) BkM-IpM egyittes rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen
készllék megfelel a miiszaki adatokban megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket —
beleértve a hdlozati csatlakozot is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket esének vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozd villalat a termékre 12 hénap garanciat vallal.

Névleges feszlltség 220-240V ~
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Teljesitmény
maximalis 5W
készenléti dllapotban <1W
Erintésvédelmi osztaly Il.
Toémeg 0.38 kg
Befoglalé méretek
szélesség 134 mm
magassag 112 mm
mélység 42 mm

Rédidrész vételi tartomany
URH
Kézéphullamu

8751080 MHz
5311602 KHz

Erésitd rész

Kimeneti teljesitmény 0.6W RMS

-
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1 Baxkauso

Besneka

*  [pounTaiTe Ui iHCTPYKUIT.

e Bi3bMiTb AO yBaru BCi nonepeAXeHHs.

*  AOTPUMYyWMTECH yCiX BKa3IiBOK.

¢ He 3akpuBaiiTe BeHTUAALINHI 0TBOPU. BcTaHoBAIONMTE BIPIO
3MIAHO 3 IHCTPYKLUIAMM BUPOBHMKA.

¢ He cTaBTe BKpIb biAs AXepeA TenAa, Hanpukaaa baTapen,
obirpiavis, nevei abo iHWUX BUPOGIB (BKAIOYAIOUM
NIACMAIOBAYI), AKI BUPOBAAIOTb TEMAO.

. ChiakynTe, WOH He CTaT Ha KabeAb KMBAEHHS UM He
nepeTUCHY TH Moro, 0COBANBO BiAsA WITEKEPIB Ta B MiCLAX
BUXOAY 3 PAAIOrOAMHHMKA.

*  BuKopucToByiiTe AMLIE MPUAAAASA, BKA3aHE BMPOBHIMKOM.

. Bia€AHYITe PaAiOrOAMHHIK Bia MEPEX Mia Yac rposn
abo KoM Bu He nAaHyeTe HUM KOPUCTYBATUCA MPOTArOM
TPUBAAOTO Yacy.

e O6cayroByBaHHA BUPOOY Ma€ 3AIMCHIOBATHCA KBAAIIKOBaHMM
ocobamu. OBCAyroByBaHHsA PaAiOroAlHHMKA NOTPIGHe
TOAI, KOAV 1OrO MOLWIKOANKEHO THM UM IHLIKMM YMHOM,
HarprKAaA NOLWKOAXKEHO KabeAb XMBACHH:A abo WTekep, Ha
PaAIOrOAVMHHMK PO3AUTO PIAWHY UM BMaB AKMICL NPEAMET,
PaAIOrOAMHHMK yNaB, NOTPanuB Mia Aol abo B cepeAoByLLE 3
BMUCOKOIO BOAOTICTIO UM MPOCTO HE MPALIOE HAAGXKHIM YMHOM.

*  VHMKaTe BUTIKaHHA UM PO3OPU3KyBaHHA BOAM Ha
PaAiOrOAMHHMK,

*  He cTasTe Ha PaAiOrOAMHHIK XOAHWX peyert, ki MOXYyTb
MOWKOANTH MOTO (HaNpUKAAA, EMHOCTI 3 PIAMHOIO, 3anaAeHi
CBIYKM).

* SKWO AAS BUMMKAHHS NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETHCA WTEKEP
apanTepa AAA 6e3MocepeAHbOro MIAKAIOUEHHS, CAIA CTEXNUTM
3a #10ro cnpasHicTio.

Pusnk npokoBTyBaHHA GaTapeit

e [pucTpiit abo NyALT AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHA MOXYTb
MICTUTK 6aTapelo NaAbUUKOBOTO TUMY, AKY ACTKO MPOKOBTHY TU.
3aBKAM TpumanTe baTapei noaani Bia aiTen! Akwo b6aTapeio
MPOKOBTHYTU, BOHA MOXKE CMPUUYMHUTU CEPNO3HE TPaBMyBaHHS
abo cMepTb. [pOTArOM ABOX FOAMH MICAS KOBTaHHA baTapel
MOXYTb BUHUKHY TU CEPINO3HI BHY TPILLHI OMiKM.

*  Axwo By niao3pioeTe, WO XTOCh NPOKOBTHYB GaTapeio abo
BOHa NOTpanuAa B OpraHiam y OyAb-Akuit iHwmi cnocib,
HeraliHo 3BepPHITbCA AO AiKaps.

¢ VY pasi3aMmiHn 6aTapei 3aBx Al 30epiranTe yci HOBI Ta
BUKOPWCTaHI baTapei noaaAi Bia AiTei. 3amiHnBLK baTapei,
HaAIMHO 3aKpuBanTe BIAAIAGHHA AAS GaTapent.

*  AKwo BiaAIAEHHA AAS BaTapell HEMOXAWBO HaAIMHO 3aKpUTH,
nepecTaHbTe KOPUCTYBaTUCA BMPOOOM. 3bepiraiiTe 1oro
NOARAI BiA AiTEN Ta 3BEPHITLCSA AO BUPOBHMKA.

2 PaaioropAmMHHMK

BiTaemo Bac i3 nokynkot Ta Aackaso npocmo A0 Kayby Philips! LLlo6
YMNOBHI CKOPUCTATHCA MIATPUMKOIO, siky npornoHye Philips, 3apeecTpyiite
CBil1 BUpI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

BcTyn

3a AOTIOMOr0IO LIbOTO PaAIOrOAMHHMKA MOXHA:

*  cAyxaTu paaionporpamu FM Ta Ha cepeaAHiX XBUAAX;
*  HaAaWTOBYBAaTW ABA OYAWUABHUKM;

*  MPOKMAATHMCA MiA 3BYKM 3yMepa abo paaio.

KomnaekTaLis ynakoBku

[NepeBipTe BMICT ynaxyBaHHs:

e TonosHuit brOK (i3 BaTapeeio)
*«  ApanTep

¢ [MocibHuk kopucTyBada

Orasa roarosHoro 6aoka (A)

(1) SLEEP

®  HanawTyBaHHA TaliMepa BUMKHEHHS.

@ ToAoBHMIt peryAnTop
*  PeryaoBaHHA ry4HOCTI.
*  [liaTBepaXKeHHs BUGOPY.
*  HanawTyBaHHA NapameTpis.

TIME ZONE
*  HanawTyBaHHA 4acoBOro Noscy.

FM/MW
*  Bubip paaionpuitmava.

SET TIME/PROG
®  BcTaHoBAEHHs yacy.
¢ [lporpamyBaHHs paaiocTaHUiN.

AL1/AL2

®  HanawTyBaHHA ByAMAbHMKE.

*  [leperasa HaAawTyBaHb OYAMABHMKA.

®  VYBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS TanMepa OyAUAbHYKA.

SNOOZE/BRIGHTNESS
*  [lepeBeAeHHs BYAMABHIKA B PEXMUM APIMOTU.
®  HanawTyBaHHA ACKPABOCTI AWCTIAEA

TUNING MODE

*  Bubip pexxumy HarawTyBaHHS.

PRESET

*  Bubip nonepeaHbO BCTaHOBAEHOT paAioCTaHLil.
DST

*  Bubip pexumy AITHbOro Yacy.

AC 6V ~ 450mA

*  [liAeaHanTe »}UBAEHHS.

FM ANT
¢ [lokpauieHHs npuitomy cnrHasy B FM-aianasoHi.

® © 6 ©

® Q

® ©

Bartapeinuit Biacik

@ ® ©

|HAMK3TOPH3 naHeAb
*  BianobpaxeHHs cTaHy.

3 Tlovatok poboTu

3aBXAM BUKOHY/TE BKa3iBKW Y LIbOMY PO3AIAI i3 BKa3aHOIO
MOCAIAOBHICTIO.

BcraHoBAeHHs GaTapei

“ Vsara!

¢ Pusuk Bubyxy! TpumaiiTe 6aTapei noaani Bia AXepena Ternaa,
COHSAYHMX MPOMEHIiB a60 BOTHIO. HikoAn He yTuAiZyliTe 6aTapeiy
BOTHI.

¢ BukopucTaHHa BaTapei HeBIAMOBIAHOIO TUMY MOXKe CTaHOBUTM
Hebe3neky abo cnpuunHUTH BUBYX. 3amiHanTe baTapeio Aniue
6aTapecio Toro camoro abo eKBiBaAEHTHOIO Tuny.

¢ bBatapes MiCTUTb XIMIYHI peUOBUHM, TOMY YTUAIZyTE 1T HaAXHIM
YMHOM.

* 3bepiraiiTe 6aTapeio y MiCLAX, HEAOCTYMHUX AAS AlTEN.

E MpumiTka

* [IpUCTpilt NPaLIOE AULLE i3 XKMBAEHHAM BiA Mepexi 3MiHHOrO
cTpymy. [onepearbo BcTaHoBAEHa AiTieBa baTtapes CR2032
MOXe 3abe3neunT Avile pesepsHe 36epeeHHs HaAaLTyBaHb
FOAVMHHMKA | BYAMABHYMKA.

Koan 3'aBKTbCA IHAMKATOP HU3LKOTO 3apsAy, 3aMiHiTb 6aTapelo, Ak
306paXeHO Ha MaAOHKY.

Mia’eAHaHHA AO AsKepeAa KMBAeHHS (©)

“ Vaara!

*  Pusuk nowkopxxeHHs Bupoby! [NepesipTe, un Hanpyra B Mepexi
BIAMOBIAAE 3HAYEHHIO HAMPYTK, BKa3aHOMY No3aAy abo 3HM3y
PaAIOrOAMHHMKA.

* Hebesneka ypaxkeHHA eAeKTpUYHUM CTpyMom! Bia'eaHyioun
aAanTep 3MIHHOrO CTPYMy, 3aBXAM TATHITD 3a WTekep. Hikoan He
TATHITH 3a KabeAb.

! MonepeaeHHs

¢ o6 3MEHWNTH PU3UK BUHUKHEHHA MOXKEXI UK yparKeHHs
EAEKTPUYHUM CTPYMOM, 0bepiraiiTe Lieit PaAiorOAMHHUK Bia AOLLY
Y BOAOT M.

lMia’eAHAHHSA | HAAALWITYBaHHSA

Yac BcTaHoBAEHO BUPOOHIKOM. [TicAs Mia'€AHaHHA NPUCTPOIO AO
Mepe>+<i BCTaHOBAEHMI Yac BiAO6pa>Ka€TbC,q aBTOMATUYHO.

BbyaoBaHa AiTieBa 6aTapes MOXe 306epiraTv HaAAWTYBaHHS TOAMHHUKA,
HE3Ba)Kako4n Ha MpUNMMHEHHA EAEKTPOMNOCTaq4aHHA.

Bubip yacosoro noscy

MoxHa HaAaLTyBaTK 4acOBMIA MOAC BIANOBIAHOIO AO CBOrO
MicuenepebyBaHHA.
1 v peXumi ouikyBaHHs HaTucHITb TIME ZONE.
9 Ha aucriael noyHe 6AMMaTH HOMEp MOTOYHOO YacoBOTO
noscy.
2 MoBEPHITL FOAOBHMI PErYAATOP, LIOG HAAAWTYBATH HacoBMi
nosc (Bia -1 A0 +12 3 MOXAMBICTIO PeryAloBaHHS).
3 Hatuchits PEryAsTOp, WOb NiATBEPANTH.

A Esponu:

3axiaHoesponencbrumit vac (WET) +0

ueHTpaAbHoeponencobkuit yac (CET) +1 (3a 3amoBYyBaH-
HAM)

cxiaHoeBponeiicbkuit vac (EET) +2

CTaHAAPTHWI MOCKOBCbKMI Yac (MST) +3

HaaawTyBaHHs roAnHHMKa (D)

AKLIO NonepeAHbO BCTAHOBAEHMIA YaC HETOUHMM, FOAMHHUK MOXHA
HaAQLITYBATU BPYUHY.
1 o6 YBIMKHY TU PEXMM HaAALITYBaHHSA FOAMHHIKA, B PEXUMI
ouiKkyBaHHsA HaTucHITL SET TIME.
9 [louHyTb 6AMMATI LMGPH, LLO BIAMOBIAQIOTb 3HAUEHHIO
TOAMHM.
2 HanawTyriTe roanHy, NoBepTaIoUM FOAOBHUIA PEFYASTOP.
3 HaTucHiTb peryaaTop, Wob niaATBepANTL.
9 [TouHyTb 6AMMATI LMGPH, LLO BIATMOBIAQIOTH 3HAYEHHIO
XBUAMH.
4 [MoBTOPITb KPOKM 2-3 AAS HAAALITYBAHHA XBUAMH |
12/24-roanHHoro popmary.

4 T[lpocayxosyBaHHs FM/CX-
paaiornporpam

15 =30 = 60 = 90 = 120

t off |

Bubip pexkumy AiTHboro vacy

AN KpaiH i3 NepexoAOM Ha AITHI Yac PaAiOrOAMHHUK NPOMOHYE
PEXUM AITHBOIO YaCy AAS HaAALITYBAHHA AITHBOIO Yacy.

Y pexuMi ovikyBaHHs HaTUCHITb Ta yTpumMyiiTe DST npoTarom

3 cekyHA.

9 [0AMHHUK ByAe NepeBeAeHO Ha roAuHy Brepea i 3'asutbcs [DST].

HaAaLLIT)’BaHHﬂ ﬂCKPaBOCTi ANCMAEA

Kinbka pasis HaTvcHiTe BRIGHTNESS, wo6 BrbpaTi pieHb SCKpaBoCTi
3-nomix pisHux BapiarTis: [HI] (Bucoka), [MID] (cepeahs) i [LOW]
(Hu3bKa).

7 IHdopmauis npo Bupi6

Mpumitka

¢ IH$opmaLia Npo Brpi6 Moxe ByTu 3MiHeHa 6e3 nonepeAXeHHs.

TexHivHi xapaKTepuUcTUKK

MiacuaroBay

HoMiHaAbHa BUXiAHA MOTYXKHICTb 0,6 Br RMS

TioHep

FM: 87,5108 Mlu
CX: 5311602 klu

AjanasoH HarawTyBaHHA

Bubip paaiocTaHuii.

Mopaaa

BcTaHoBITb aHTeHY AKOMOra Aani Bia TeAesizopa,
BIAEOMarHiTodoHa Ta IHWMX AXKEPEA BUMPOMIHIOBAHHS.

* AAA Kpauoro NpuiioMy CUrHaAy PO3KAAAITb aHTeHY MOBHICTIO i
nocTagTe ii'y MiCUi 3 XOPOLWMM HaAXOAXKEHHAM CUTHAAY.

1 Wos B1bpaTn FM-paaionpuiimay um paaionpuiimay Ha
CcepeAHiIX XBUAAX, HATUCHITL FM/MW.

2 Kiabka pasie HaTucHiTe TUNING MODE, noku He nouxe
6AMaTr Hanuce [FIND] (nowyk).

3 TMosirsro MOKPY TiTb FOAOBHUII PErYASITOP.
5 PapioroAMHHUK aBTOMATWYHO HAAALWTYETHCA Ha CTaHUIIo 3

XOPOLWWM MPUIOMOM CUMHAAY.
4 HaTucHiTb peryaaTop, Wob niaATBEpAUTL.
5 o6 HaAaWTYBaTH iHLWI PaAIOCTaHLIT, NOBTOPITL KpOKK 3-4.

HanawTyBaHHs cTaHuii BpyuHy

1 v pexmmi paaio Kiabka pasis HaTucHITE TUNING MODE, nokwu
He nouHe 6anmaTn Hanue [STEP] (kpok).

2 L6 BUOPATW HaCTOTY, MOBIABHO MOKPYTITb PEryAATOP.

ABTOMaTHYHe 36epeXKeHHs paAioCcTaHLin

MoxHa 36eperTu woHanbirbwe 20 FM-paaiocTaHuin i
10 paaiocTaHLIl Ha CepeAHiX XBUASX.
V pexumi paaio kiabka pasis HaTucHi T TUNING MODE, noku
He nouHe 6anmaTi Hanue [AUTO] (aBTomMaTHuHO).
2 MosinbHo MOKPY TiTb FOAOBHUIA PEryAATOP.
> PaaAiOroAMHHMK aBTOMaTUYHO 36epexe Bl AOCTyMHI FM-
PaAiOCTaHLT Ta PaAIOCTaHLIT Ha CEPEAHIX XBUAAX | MOYHe
TPaHCAALLIIO NEePLIOT AOCTYMHOT paAiOCTaHLT.

36eperkeHHs paAioCTaHL,i Bpy4Hy

1 HanawTyBaHHsA paaiocTaHLii.
2 Harucrits PROG.
> [ToyHe BAMMATK NOMEPEAHBO BCTAHOBAEHMIA HOMEP.

3 L6 B1OPATH HOMEP, MOBEPHITb FTOAOBHWI PErYAATOP.
4 Harucwite PEryAsToOp, Wob NiATBEPANTH.
9 3asuTbes Hanme [DONE] (roTtoso).

5 o6 36eperTh iHwWi paAiocTaHUl, NOBTOPITb Kpoku 1-4.

MpumiTka

¢ o6 BuaaanTH nonepeaHbO 36epexeHy paaiocTaHLilo, 3aMiHiTb 1T
IHWO DaAiOCTaHLUG)O.

Bubip nonepeAHbO BCTaHOBAEHOI
paaiocTaHu,ii

LLlo6 BrbpaTyh nonepeAHbO BCTAHOBAGHMI HOMEP, Y PexiMi panio

HaTucHITL PRESET, nicAst 4Oro MOBEPHITL FOAOBHUI PEryAATOP.

PeryatoBaHHa ryuHocTi. (E)

5 HaaawTyBaHHA TaiMepa
6YAMAbHUKA

HaaawTtyBaHHs GyAnAbHMKa

MoxKHa HaAaLLTYBaHHS ABa OYAMABHUKA AAA CMPALIbOBYBAHHS Y Pi3HUI
yac.

MpumiTka

® rOAMHHMK MOBWHEH MOKasysaTn ﬂpaBVl/\bHMl;I Yac.

1 o6 YBIMKHY TU PEXMM HaAaLTyBaHHSA OYAMABHYMKA, B PEXUMI
OuiKyBaHHA HaTUCHITb Ta yTpumyiTe AL1/AL2 npoTarom
2 CEKYHA.
9 [louHyTb 6AMMATI LMGPH, LLO BIAMOBIAQIOTb 3HAUEHHIO
roanHy, Ta Harme [AL1]/[AL2].

HanawTyriTe roanHy, NoBepTaloUmn FOAOBHUIA PEFYASTOP.

wN

HaTucHITL rOAOBHWMI peryAaTop, Wwob niaTBepAnTH.
9 [louHyTb 6AMMATI LMGPH, LLO BIATMOBIAIOTH 3HAYEHHIO
XBUAVHM, Ta Hanme [ALT]/[AL2].

4 [ToBTOPITb KPOKM 2-3 AAA HAAALITYBAHHS XBUAMH | AXKepeAa
CUrHaAy ByAMAbHUKA: 3yMepa ab0 OCTaHHLOIO YBIMKHEHOTO
KaHany.

VYBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS TaliMepa
6yAUABHMKA

1 Wos NeperAsHyTU HaAALWTYBaHHS DYAMABHYMKA, HATUCHITb
AL1/AL2.
2 o6 YBIMKHY TV 260 BUMKHYTU TaliMep OYANAbHMKA, 3HOBY
HaTucHiTe ALT/AL2.
>V pasi yBiMKHEHHs TaliMepa OyAWAbHYIKA 3'ABUTBCA Hanmc
[AL1]/[AL2] (6yannbHuK 1/2),a B pasi MOrO BUMKHEHHS —
3HVKHE.
*  LLlo6 BUMKHYTU BYAMABHMK, KOAM BiH ABBOHWTb, HATWUCHITb
AL1/AL2.
®  ByAWAbHMK 3aA3BOHUTb HACTYMHOMO AHS.

MepeBeaeHHs GyAMAbHMKA B PEXXUM
ApimMoTH

Koan By ArAbHUK A3BOHUTS, HaTHcHI T SNOOZE.
9 ByANAbHVIK Nepeiae B PEXXIM APIMOTH | 3HOBY MPOA3BEHUTD
yepes 9 XBUAWH,

6  IHWi PyHKLil

Yy TAmBicTb

- MoHo, cniBBiAHOWEHHA "CUrHAA- FM: <22 aBu

wym" 26 AB CX: <92 aAbuB/m

BubipkoBicTb nowwyky FM: <28 abu
CX: <98 aAbuB/m

[NoBHe rapMoHiliHe BUKPUBAECHHS FM: <3%
CX:<5%

CniBBiAHOWEHHA "CUrHaA-WYM" FM: >45 aAb
CX:>40 oAb

3araAbHa iH$opMmaLlis

Moaeab: AGC060V0450T; Bxia:
220-240 B 3miHHOrO CTpyMmy,
50/60 lu; Buxia: 6 B 3miHHOrO
cTpymy, 450 MA

Moaeab: EML352540VD; Bxia,;
220-240 B 3miHHOrO CTpyMmy,
50/60 Iy; Buxia: 6 B 3MiHHOrO
cTpymy, 450 MA

Meperka 3MiHHOTO CTpyMy

CnoxuBaHHA eArekTpoeHeprii <5 Bt
nia Yac ekcnayaTaui
CnoxuBaHHsa eArekTpoeHeprit <1Br

B PEXMMI OUiKyBaHHS

*  [lepesipTe }M1BACHHA PO3ETKU.

PaaioroaMHHUK He npautoe
. BiaeaHalnTe Ta niaeaHanTe WTeKep 3MiHHOIO CTPYMY, MiCAS
YOrO YBIMKHITb PaAIOTOAVHHUK 3HOBY.

Moranuit pasiocurHaa

e AAA YHUKHEHHS PaAionepelkoA TPUMANTe PaAioroAMHHMK
MOAAAI BiA IHWMX EAEKTPOMNPUCTPOIB.

. Po3skaaaiTe FM-aHTeHy noBHicTIO | nocTasTe iy MicLi 3
XOPOLWMWM MPUAOMOM CUFHAAY.

ByAnAbHUK He npauoe
*  HanawTy#Te roAUHHUK/OYAUABHUK HAAEKHUM YMHOM.

9 Tlpumitka

C€

Lleit Bupib Bianosiaae ycim BumMoram €sponericbkoro Coiosy Woao
paAionepeLKoA,

BHeceHHs ByAb-AKMX 3MiH UM MOAMPIKaLLT LbOro NPUCTPOIO, AKI He
€ No3UTKBHO cxBaAeHi koMmnaHielo WOOX Innovations, MoxyTb
no36aBUTH KOPUCTYBaYIB NPaBa KOPUCTYBATHCSA LIMM MPUCTPOEM.

&

Bupib BUroTOBAEHO 3 BUCOKOAKICHWUX MaTePIiaAiB i KOMNOHEHTIB, fKi
MOXHa NepepobuTH Ta BUKOPUCTOBYBATW NOBTOPHO.

i

[To3HaueHHA y BUrAAAI NEPEKPECACHOTO KOHTeHepa AAR CMITTA

Ha BMpOOI 03HauaE, WO Ha Liei BUPib MOWMPIOETLCA Al AUPEKTUBM
Paamn €sponn 2002/96/EC.

Ai3HaiTecs Npo MicleBy CUCTeMy PO3AIAGHOTO 360py eAeKTPUUHNX
Ta €AEKTPOHHUX MPUCTPOIB.

AiiTe 3riAHO 3 MiCLIEBUMI 3aKOHAMM | HE YTUAI3yinTe CTapi BUpobu
3i 3BMYAMHKMUK NOBY TOBMMM BiaAXOAAMM. HaAexHa yTuAiZaLis
CTaporo NpuUCTPOIO AOMOMOXe 3anobir T HeraTMBHOMY BMAKBY Ha
HaBKOAMIIHE CEPEAOBMULLE Ta 3AOPOB'A ADAEN.

)i4

Bupib mMicTuTb 6aTapel, Aki BiANOBiAaIOTH €BpONENCHKIMM
Aupektusam 2006/66/EC i AKi He MOXHa yTHAI3yBaTH 3i
3BMYANHMMM NODOYTOBKMMM BiaXOAAMK.Ai3HaNTeCs Npo MicLiesy
CUCTeMy PO3AIAeHOrO 360py baTapeit, OCKIAbKM HaAeXHa Y TUAI3aLis
AOMOMOXKE 3aM06ir T HeraTMBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAWLIHE
cepeAoBMULLE Ta 3A0POB'A ADAEH.

IHpopMmaLis npo AoBKiAAS

AAS ynakoBKu BUpoby BYAO BUKOPUCTAHO AMLLE NOTPIOHI
MaTepiaan. Mu noabaan npo Te, Wob ynakoeKy MoxHa byAo

AETrKO PO3AIAUTM Ha TPU BMAM MaTepiaAy: KapToH (Kopobka),
NIHOMOAICTMPOA (aMOPTHM3YIOUMI MaTepiaA) Ta NoAieTUAEH (NakeTw,
3aXUCHUI NIHOMAACTOBUIA AUCT).

CuctemMa MICTUTbL MaTepiaAn, AKi B po3ibpaHOMy BUrAAAT MOXHa
3AaTV Ha NepepobKy Ta MOBTOPHE BUKOPUCTAHHA Y BIAMOBIAHNIA
LEHTP. YTWAI3yInTe NaKyBaAbHi MaTepiaAM, BUKOPKCTaHi baTapei Ta
HenoTpibHI NPUCTPOT BIANOBIAHO AO MICLIEBMX MNPABOBKX HOPM.
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MpumiTka

¢ TabAnuka 3 AQHMMM 3HAXOAUTBCA Ha AHI MPUCTPOIO.

Posmipu

- TonoBHW Baok (LU x B x T) 134 x 112 x 42 Mm
Bara

- 3 ynaKyBaHHAM 0,82 kr

- [onoBHUIM 6AOK 0,38 kr

8 VYcyHeHHs HecripaBHOCTeM

! MonepeaxeHHs

* YV )KOAHOMY pasi He 3HiMaiTe Kopryc NpUcTpoio.

LLlo6 36eperT ailo rapaHTii, HIKOAU He HamaraiTecs caMoCTiMHO
PEMOHTYBATU CHCTEMY.

SKLLO Mia, Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO BUHWKAIOTb MeBHI NpoBAemy,
nepL HK 3BEPTATUCH AO LIEHTPY OBCAYrOBYBaHHS, CKOPUCTANTECS
HaBEAEHVMMM HIDKHYE MOopasaMu. KO Lie He BUPILLNTL MpoGAeMy,
BiaBiaanTe Beb-canT komnaHii Philips (www.philips.com/support).
Koau Bu 3sepTacTech A0 komnanii Philips, npucTpiit, Homep moaeai Ta
CEPIMHMI HOMEP MaioTb BYTU MiA, PyKamu.

BiacyTHE >KMBAEHHS
*  [lepeBipTe, un WTEKEP 3MIHHOIO CTPYMY PAAIOTOAMHHMKA
BCTaBAEHO B PO3ETKY HAAEKHIM YMHOM.

Micye onst npuxpinaenns
Kaco6020 i moeaphozo ueKis

2014 © WOOX Innovations Limited. Vci npasa 3acTepexeHo.
TexHiUHI XapakTepucTVKi BUPOOIB MOXYTb OyTu 3MiHeHi be3
nonepeaxerHs. Komnania WOOX 3aaniae 3a coboio npaso y Oyap-
AKWA MOMEHT 3MIHIOBATW BMPOOU, He 30608 A3YIOUNCh BIAMOBIAHMM
UYMHOM 3MIHIOBATW NOMEPEAHBO PEaAi30BaHi BUPOOU.

rFAPAHTIAHUM TANOH

VYkpaina

3anosnenns 0606131060

‘ Cepiiinuii Homep:

3anoenenns 0606'a31x060

‘ JlaTta npoaaxy:

3anosnenns 0606'13x060

NPOJABEIb:

‘ Hasga Topropoi opraunizauii:

3anoenenns 0606's131K060

‘ Tesiedon Toprosoi oprauizamii:

3anosnenns 0606131060

‘ Anpeca Ta E-mail:

3anosnenns Gaxcano

HEYATKA

TPOJIABILS

Bupi6 orpumaB y cipaBHOMY CTaHi, B NIOBHili KOMIUIEKTHOCTI, 3 iHCTPYKII€I0 0 eKcuyaTanii ykpaincbKko10
MOBO10. 3 yciMa TeXHIYHHMM XapaKTePUCTHKAMH, GYHKIIOHATLHUMH MOKIMBOCTAMH i NIPaBHIAMH
eKcIuryaTanii o3Haiiomiennii. Bupio orisinyTo Ta nepeBipeno B Moiii npucyTHOCTI, MpeTeH3iii Mo10 KOCTi i
30BHIIIHBOIO BUIVISTY He Malo. Bee 3a3Hauene B iHCTpyKuii mo excnutyaranii Ta rapanTiiiHomy TanoHi
3000B's13yI0Ch BUKOHYBATH i FAPAHTYI0 BUKOHAHHS BCiMa KOPHCTYBAa4aMH BHPOGY.

3 ymoBamu rapanTii o3Haiiomiennii i 3rogen.

(11.LE. ma nionuc noxynys)

TapanTiliauii TaJ10H HeailicHuii npu iioro

¥YBara! BumaraiiTe oBHOI0 3a1i0BHEHHsI TapaHTIi{HOr0 TaJIOHY NpojaBueM!

JbHOMY 260

y i, 0e3 meyaTKH NpogaBuUs i NiANHUCY NOKYNUS.

Jloaatox 10 inctpykuii kopuerysaua

Kacopuii i TOBapHWii YeKH NP0 KyNiB/II0 MOBMHHI OyTH NPUKPINJIeHi 10 OO rapaHTiliHOI0 TAJIOHY.

Ianosunii Cnoxusay!
Jlsikyemo Bam 3a mokynky Bupody nix roprosoio mapkoio Philips

Tlpit kymiBai BHPOSY MEPEKORINBO MPOCHMO NEPEBIPHTH MPABILIBHICTS 3arOBHeHis rapanTiiiiioro Tarony. Cepiiiii HoMep Ta aiiMenyparis Moeni npuaGanoro Bawin sipoGy mosmiki Gymi ixentiari samicy B
rapairrififiony Tatoni. He 1011yCKaETbCS BHECEHHS! B TAJIOH AOIHHX 3MiH, BHIpaBeib. Y Pasi HENPABHILHOIO aG0 HEMOBHOTO ATIOBHEHHS FAPAHTIHHONO TATIOHY, & TAKO AKILO ek He MPHKPIMLICHIi 10 rapanTiiitoro Tazomy npit

Kynie:ii Bamit BHPOGY - HeraiiHo 36epHITHCA 110 NPOZABIL.

BHDIG ABISCTLCS TexHiuHO cKaaiM ToBapoM. [Tpi AGAVIMBOMY | yBaAKHOMY CTaBICHH | iioro
i BCEE/UIITy CTOPONHIX NPEAMETIB, DI/, KOMAX Ta i, MPOTATOM YCBOTO TEPMiHy CHYKGH CTEATE 3a 301 nosHoi 3

BupOBY,

10 npanitt i Bil Gyt naziiino eyt Bam 108ri pokit. Y xoai ekcruyatauii BHpody He

HaliMeHyBaRIM MOEi Ta Cepiifioro HoMepy a pinpodi. 106 YHUKHYTH MOAKIHBIIX HETIOPO3yMitth 30epiraiiTe IPOTATOM BCHOTO TEpMilty CIy&Gi AOKYMEHTIL, 10 A0JAI0TECA 10 BPOSY Mpit fioro mpoky (zanii raparrilimii
TAIOH, TOBAPHHIi | KACOBMIE YK, HAKIAHI, THCTPYKILiko KOPHCTYBaua T M XoKkyMerTi). ki B npoiteci excruiyatauii Bi BHsBITe, 10 NApAMETPit POGOTH BHPOSY BIAPISHAIOTECS BiAL 3A3HAYEHIX B IHCTPYKLLl KOpHCTYBaa,

3BepHiTBCA, Gy/Tb Jlacka, 3a KowcybTaitiero 1o Inpopmaniiiroro Lewtpy.

BupoGumk: "WOOX Innovations Limited” (BOOKC lunoeiiume Jlimiten), m'smiii nosepx Gyzora dinine Enextponixe, 5 Caiinic [apk ler Agenio, Fonkonr Caiiie Tlapk, Ilatis, Heio Teppitopis, I'omkonr. Iwmoprep: TOB

«BOOKC IHHOBEMILH3 YKPAIHA». Vipaina, 03038, w. Kis, syn.M.I'pinueciika, 4. Slkmo npuaGamii Basi supic notpebye creniansiol yeranoskn i mizkmouerns, MO 3Bep B ., 1o
crenianisyersen Ha mazanmi Taknx nocayr. OcoGa (Kommania), ska 3aiiicmia Bam yeTanosky, nece 5 ¢ i poSorn. Tlam'sraiire, Ta BHPOGY
icrorHi 1 foro nose 2 o dy Ta rapantiiisoro
Tepmin Ta yMOBH rapanTii:
Hassa Bupody Tapanriiinmii cTpok* Crpok crymou*

Vlomammi 1 pix 5 pokin
(Crawionapwi ayaio ¢ BicocncTemn, nporpasaui, eperocHi aTovarnitomm, Ta 1 pix 3 pokn
MopratusHi npHCTpOT, HepesocHi Hporpasati, AHKTodOHH, oTOPaMKH, KOMITIOTEpHa HIEPH(EiA, ABTOMOOLIHA AKYCTHKa, IHANBIAYaTbHI i i

i npucTpoi, oGeyroByemuii myibTh JIY, HaByu P P
* giopaxosyembca 3 Ona nepedaui mosapy cnoswcusavesi abo 3 damu euzomosienns, Ak damy nepedai Jlamy suz supody Bu Moxceme susnauumu no cepiinony noepy (xeePPHHxxxxox,
de PP - pix, HH nomep muoicus, x - Gyov-saxuii cumeon). Ilpukiad: AJ021328123456 - dama eucomoenenns 28 muscdens 2013p. ¥V eunaoky ycx: npu Ooamu Byow aacka, 0o

Inghopayiiinozo Lenmpy
Lt rapanTis NOMHPIOCTECA TLIBKI Ha BHPOGIH :
1. sii MaioTs mosRy ierr i

npnGari Ta

HaAawTyBaHHs Talimepa cHy

PaAioroAMHHIK MOXe aBTOMaTUUHO MEPEXOAUTM B PEXMM OUiKyBaHHA
MICASt TOTO, IK MUHE MOMEPEAHBO BCTAHOBAEHMI MEPIOA, Yacy.
1 Hatucnito SLEEP.
2 o6 BMOPaTM NepioA Yacy AAA TaliMepa CHY (Y XBUAMHAX),
MOBEPHITb FOAOBHUI PErYASTOP.
3 HatucHiTe peryasTop, Wwo6 NiATBEpAUTH.
9 [licAa yBIMKHEHHS TaliMepa BUMKHEHHS 3'ABUTLCA iHAMKALLIA
2Z

AASl BUMKHEHHS TaiMepa CHy:
Y PEXVMI HAAALITYBaHHS TaliMepa CHy NMoBepTaiTe PeryAsTop, NOKW He
3'aBuTbCsA Hanme [OFF] (BUMK.), NicAs YOro HAaTUCHITL Horo.

2. odiuiiitio iMnopToBani Ha TepTOpiio YKpaini;

5Ot BUHATKOBO U OCOGHCTIIX, CMEHiHIX, JOMAUIHIX | {HUINX MOTPES, e MOB'SAMMX 3i 3ACHEHHSIM MLPHEMHNIBKOT iATbHOCTE; 10
TepMiHy C1yAOH 3BEPHITECS 10 ABTOPH30BAKOTO CEPBICHOTO LIEHTPY U IPOBEEHHs IPOLIAKTH4HIX POGIT Ta OTPHMAHHS PeKOMERALLHi 100 MOAQIBIION eKCTLTyaTalll BHPOsY.

3. TpH MpeA'ARICHH] FapaHTIIiHOTO TaoMy, 3ATIOBHCHONO B MOMCHT MPOAIKY TOBAPY, | 3 OGOR'AIKOBHM 3a3HALCHHAM: MOJCI] BHPOOY, CepiliHOTO HOMEpY, AGTH NPOAWKY | NewaTit Topryiodof oprarizauii;

Tapanilitic 00c1yroByBaitis iie NOIHPIOCTLCA 1 BUPOGH, HEAOMKH SKILX BHIHICTH BHACTIIOK ©
[§ npasi i, 36epirarisn aGo TpaRCIIOpTyBaHtis BIPODY.

2 ia6o 0 0GCyToBYBaHs BHPOOY 3riAHO it iHcTpyKii 110
3. HEOPHTTHATBHIX Ta/aG0 BHTPATHHX MaTEpiasIiB, ep Xi o
4. i Tpetix oci6 ©

* PEMOITY HEYTIOBHOBAKEHITMIH 0COBAMH, BiCCCHis a6o

i (ko ix v BipOGY);

autin i 3uiin nporpasoro sabesncucrs;

« Biaxinents pia lepiantix Texniuinx Crazaptis (FOCTB) i HOPM AKHBICHES, Te/leKOMYHIKAIIHHIIX | KaGeTBHITX Meperk:

* HeIIPABIVIBHOT YCTAHOBKI Ta/abo NKIIONeRHs BIPOGY:

« MIKIOMERHS BHPOGY 210 HIIIOTO BHPOGY/TORAPY B HE JHECTPYMICHOMY CTaHi (Gy/ls-AKi 3'cHAHAS TORHAHI 3TICHIORATHCA TLTBKH T/ BIAKTIONSHAS BCIX BUPOGIB/TORADIR BIJL CMEKTPOMEDEIKI).

5. il HenepeGopHoi cUti (cTirXis, nokeka, GHCKABKA TOIO.)

TapanTist e MOUIMPIOCTHC TAKOK 12 BHTPATHi MATEPiaLIi Ta AKCECYapH BIIIONAIONH, A7 e OGMEAYIOUNCH HACTYIHIMIL POBOZOB] HABYIIHIKIL, HOXIIH, 3'e/yBatbiti KaGeri, BHpOGH 3i cira, 3mini namn, Gatapei Ta

aKyMyIISTOpH, 3AXHCH] €KpAHH, ML A€TaJTi 3 OGMEACHIM TepMiHOM eKCIUTyaTaLii

Taparis He KazaeToos y pasi i niapodiit ’ aTakox Ha

BHPOGH (rapaHTis HAKAETECS OPrAIZALIEO, SKA IMIOTYBAA BHPOGH).

VaoBH raparTii He nIpa, Kaaix i 3o 3 I

Ipasa naasi
ATBEP/UKCHIS BHABCHIX HEOTIKIB YIIOBHOBAKCHIMH CCPBICHHMI ICHTPAMI.

ariwo 3i cr. 8 3axony Vipaiin «[1po 3aXHCT IPAR CIIOAKHBANIR» BIKOHYIOThC TETKH y pasi

Tnpopmanito npo naiiGawani 10 Bac ceppicni newtpu, romumn ix poSoru, a Tako indopmaniio npo npoaykiiio Philips Bu mozkere oxpumari B Inpopmauiiinomy nentpi 3a rexedonon 0-800-500-697 (xpinork

’ i) a60 ua caiiti www.philips.ua.

3apeectpyiiTe cBili BUpi6 Ha caiiti www.Philips.ru/welcome i gisHalitecb npo nepesaru yuacti 8 Kny6i Philips



